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BIENVENU A NOUVEL AMBASSADEUR DE LA REPUBLIQUE SLOVAQUE
Son Excellence Monsieur Igor SLOBODNIK

AMBASSADE g~ €
DE LA REPUBLIQUE SLOVAQUE . |

- -

| SLOVAKIA

A PARIS

Date et lieu de naissance: le 23 octobre 1962 a Bratislava
Etat civil: marié, épouse Jana, deux fils
Formation:

1981 - 1985 Faculté des Lettres, Université de Comenius, Bratislava
1977 - 1981 Lycée, Bratislava

Expériences professionnelles:
depuis aoiit
2017

2016 - 2017 Ministére des Affaires étrangeres et européennes de la République slovaque, Cabinet du Ministre

Ambassadeur Extraordinaire et Plénipotentiaire de la République slovaque a Paris

2015 - 2016 Secrétaire d’Etat du Ministére des Affaires étrangéres et européennes de la République slovaque

2010 - 2015 Ambassadeur Extraordinaire et Plénipotentiaires de la République slovaque a Berlin

Directeur général, Direction générale des Affaires politiques, Ministére des Affaires étrangéres et

2008 - 2010 européennes de la République slovaque

Ambassadeur et Chef de la Représentation permanente de la République slovaque auprés de ’OTAN a
2003 - 2008

Bruxelles
2001 - 2003 Directeur général, Direction générale des Affaires politiques, Ministére de la Défense de la République

slovaque

1997 - 2000 Ambassadeur Extraordinaire et Plénipotentiaire de la République slovaque a Londres

1992 - 1997 Conseiller, puis chef de I’Ambassade de la République slovaque a Copenhague
1991 - 1992 Secrétaire en chef, puis rédacteur en chef du hebdomadaire VYBER

1985 - 1986 Rédacteur, Agence de la Presse Tchécoslovaque (CSTK)

Compétences en langues: anglais, allemand, francais, russe, danois, polonais




Bratislavské mestské dni

Uz tradi¢ne, teda i tento rok, otvorila Bratislava svoje brany. Bratislava, nazyvajuc sa aj
krafovskym mestom pozyvaju vSetkych obyvatefov, ale aj navstevnikov na neopakovatelnu
atmosféru mesta, ktora poteSi kazdého navstevnika.

Bratislava ma bohatu histériu. Pisali sa tu dejiny, navstivili ju vyznamné osobnosti predtym i
dnes. Navstevuju ju tisicky turistov. Dnes je ulohou Bratislavy vratit' jej postavenie hlavného
mesta, aké Bratislave spolo€ensky, historicky ale i ekonomicky patri.To je jej vyzvou, ktord chce
aj naplnit. Tieto tri dni boli plne programu. Ponukli prileZitost spoznat zakutia hlavhého mesta a zaZit' jedine¢ne
kultirne akcie. VSetky podujatia sa na tomto mieste ani opisat nedaju, nestacilo by miesto. Navstevnici vSak mali
volny vstup aj do miestnosti Primacialneho palaca, kde sa pripravila rada podujati, ba dokonca ste si mohli sadnut
do kresla primatora. Pristup a prehliadka kostnice Kaplnky sv.Jakuba, ktora je verejnosti pristupna len raz do roka —
(pocas tohto podujatia).

Tu v podzemi mohli ste stretnat’ archeolégov a vypocut’ si
ich vyklad. Muzea, divadla, galérie, kniznice, Sportove Stadiony a
haly, mnozZstvo zaujima zaujimavych prednaSok Deti zo 8kél s
umeleckym zameranim vystupovali v Zrkadlovej sieni, ale i na
viacerych miestach mesta. Ocarili so svojim programom. A Ze na
bratislavskej péde sa rodi vela talentovanych mladych, to naozaj
preukazali na roznych miestach tohto mesta. A mestské slavnosti su
spojene so sviatkom sv. Juraja, historickym patrénom mesta, ked si
fudia v stredoveku volili richtéra. Preto sa uskuto¢nil aj pochod od
Primacialneho palaca k Michalskej brane,

Primator kraca v historickom odeve, kde symbolicky otvoril,
mestské brany pre vSetkych navstevnikov, a tym otvorenie aj
turistickej sezony. Mestom premavala aj historicka elektricka, ale
zial tentokrat mestska doprava nebola zadarmo, ako roky predtym.
Mnoho [udi aj napriek tomu navstivilo hrad Devin, ktory dycha
histériou, je narodnou kultirnou pamiatkou. Je to akoby hrdym
strdZzcom nasho Dunaja. Tu mnohi spajaju a beru toto historické
miesto ako vylet, kde najdete kfud a pokoj, od velkomesta.

Tu sa vlieva Morava do Dunaja. Dostanete pocit, Ze zastal ¢as. Je to mimoriadne vyhodna poloha a aj
historickych Keltov zaujala, ktori si tu uz v 4. storo€i zaloZili rozsiahle hradisko. Naslo sa tu vela architektonickych
pamiatok a dékazov obsiahlej histérie, z rimskeho obdobia. V deviatom storo€i sa na hrade zdrziavali knieZata z
Velkej Moravy. Rastislav na hrade nechal vybudovat obranny systém. Ked zanikla Velka Morava, hrad stratil svoj
panovnicky vyznam. V stredoveku bol v8ak kralovskym majetkom, obyval ho Ferdinand ., Stefan Bathory,
Ferdinand Il., alebo Pavol Palfy. V roku 1809 bol hrad zni¢eny napoleonskyma vojskami. V naSich dejinach zohral
hrad vyznamnu ulohu. Robili si tam vychadzku aj Stdrovci, prijali slovanské mena a takto symbolicky deklarovali
slovensku narodnost. Ale aj v komunistickych ¢asoch mal tento sutok obrovsky vyznam. Dve - tri desiatky metrov,
druhy breh Moravy, bola hranica s Rakuskom. Ozbrojeni pohraniciari strazili socialistické vymozenosti. Prave tato
kratka vzdialenost' lakala mnohych zufalcov a tuziacich po slobode.

Dnes postaveny paméatnik svedd&i o tragédiach ¢o sa tu odohrali. Mena fudi €o tu padli pod komunistickou
gulkou. Boli to rézne narodnosti, nie len Slovéci, Cesi, ale aj z inych socialistickych rajov. Uz daleko pred Karlovou
Vsou bolo pohraniéne pasmo. Aj obyvatelia v okolitych obciach boli kontrolovani a navstevy tychto obci boli
povolene len na Specialnu priepustku, Pamatnik je pripomienkou hlavne mladej generacii, Ze dnedna sloboda nebol
a samozrejmostou a treba si ju vazit' a aj ustrazit. Bratislav€ania teda mali €o robit, aby si uzili aspori malu €ast z
tohto obrovského programu. Stovky aut priamo ,,okupovali okolie zoologickej zahrade. To je nie€o pre deti! Alebo
kor&ulovanie na zimnych Stadiénoch alebo plavanie v halach?, Trhy? Dostihy v Petrzalke? Kam sa vybrat? A vSetko
sa ozaj nedal v tomto uzasnom programe mesta! Snad’ az nabuduce, buduci rok. Nezabudnite okolo Juraja!

Dusan Daucik v Bratislave.




LA SLOVAQUIE SE DIVISE EN HUIT REGIONS

Kraje Slovenskej republiky

REGIONS : BRATISLAVA , TRNAVA, TRENCIN, NITRA, ZILINA,
BANSKA BYSTRICA, KOSICE et PRESOV

REGION PRESOV

La Région de PreSov est une région de la Slovaquie en Europe de I'Est. Elle compte 808 726 habitants
sur une superficie de 10 351 km?2. La densité de population de la Région de PreSov est donc de 78,1 habitants par
km?2,

PreSov, Poprad et Humenné sont les plus grandes villes de la Région de PreSov parmi les 666 villes qui la
compose. Le Climat continental humide avec été tempéré est le climat principal de la Région de PreSov.

La Région est divisée en 13 districts : Bardejov, Humenne, KeZmarok, Levo¢a, Medzilaborce, Poprad,
PreSov, Sabinov, Snina, Stara Lubovna, Stropkov, Vranov nad Toplov et Svidnik

PreSov est la troisieme plus grande ville en Slovaquie. C'est en méme temps le centre de la région de
Sari$, dont la fierté est la ville de Bardejov (UNESCO). Sari$ est également la région avec la plus grande
concentration de belles églises en bois orthodoxes et grecques-catholiques, ainsi que le célébre thermes
Bardejov.

La région de PreSov est la région touristique la plus attrayante de Slovaquie .-le parc national les Hautes
Tatras. sont particulierement appréciés des amateurs de randonnées pédestres et centre de ski. Il y a aussi
plusieurs villes thermaales

Le territoire de Spi$ est extrémement riche en manoirs (Strazky), en monastéres (Cerveny klastor) et les
chateaux (Kezmarsky, Lubovniansky). Les bijoux naturelles de Spi$ sont les parcs nationaux de Pieniny et le
Paradis slovaque. Chateau de Spi$ avec ses environs (le chateau est le plus grand complexe médiéval en Europe
centrale). Spisské Podhradie, la ville de Spisska Kapitula, I'église gothique de Zehra a été inclus parmi les sites de
'UNESCO.

Dans cette région on trouve , Paradis Slovaque, Musée d'Art Moderne Andy Warhol a Medzilaborce,
musées en plein air et le chateau a Stara Lubovna .

Le joyau Spi$ est également la ville de Levoca avec de nombreux monuments et le plus grand autel en
bois du monde le chef-d’ceuvre de maitre Paul.

Dans le haut de Zemplin, qui est la région la plus orientale de la Slovaquie, se trouve la campagne typique
des Carpates orientales le parc national Poloniny.avec ses foréts vierge d'origine. En juin 2007, les foréts vierge
de Stuzica, HaveSova et RoZok partie de Bukovské vrchy ont été inscrites sur la Liste du patrimoine mondial de
'UNESCO, ainsi que la forét vierge de Kyjov partie des collines de Vihorlat, prés du parc national Poloniny et des
foréts vierge d' Ukraine.

Web: www.severovychod.sk



http://www.severovychod.sk/

REGION PRESOV

Peter Sagan réalise le triplé au Championnat du monde

Dans une arrivée au sprint, le Slovaque Peter Sagan a remporté dimanche, pour latroisiéme année de suite
le Championnat du monde. Il réalise une premiére dans I'histoire.

Peter Sagan, malgré sa pancarte et une fin de course nerveuse, s'est donc offert ce que personne n'avait

réalisé jusqu'a présent, trois années de suite avec

le maillot arc-en-ciel, chose qu'il considéere presque comme

accessoire a l'arrivée : « Bien sdr que c'est spécial, mais bon, ¢a ne change rien pour moi ». |l faut dire que c'est
déja la 101e victoire du Slovaque, seulement 4gé de 27 ans.

Le Slovaque, vainqueur a Richmond en
2015 et a Doha en 2016, s'est offert une troisieme
couronne mondiale de rang dimanche a Bergen.
Discret tout le long des 267 km de course, il a
dompté au sprint le local Alexander Kristoff et
I'Australien Michael Matthews. Julian Alaphilippe,
auteur d'un superbe numéro dans les dix derniers
kilometres, doit se contenter d'une frustrante dixieme

place.

Le Slovaque, privé comme souvent
d'équipiers dans le final, a parfaitement suivi le
sillage de Kristoff pour le devancer sur la ligne.
Michael Matthews, dauphin de Sagan il y a deux
ans, a complété le podium. Le meilleur sprinteur du
Tour de France est passé juste devant Matteo Trentin

, meilleur sprinteur de la Vuelta. L'EQUIPE



Un long trait d'union, du Danube a |'Hérault

C'est un groupe d'une quarantaine de Slovaques qui a rendu cette année visite aux membres de I' Amicale
Paulhanaise Autour de Stefanik pour un échange d'une semaine du 10 au 17 juillet .

Débuté a l'orée du XXléme siécle ce jumelage entre Paulhan, Ko3ariskd et Brezova pod Bradlom (petite
patrie de Milan Stefanik héros tchéco-slovaque statufié dans notre ville) a tissé des liens de plus en plus étroits
entre ces localités d'Europe éloignées de quelques 1800 kms aux patrimoines si riches et si différents .

En promenade aux 4 coins de notre département de la mer (Marseillan, Agde) a I'arriére-pays (Navacelles,
Minerve) en passant par Montpellier, Pézenas, Valmagne, Paulhan, sa circulade et son marché, les découvertes
ont été nombreuses et leur curiosité satisfaite.

Que dire de leur
étonnement en découvrant et
étant initiés au jeu de balle au
tambourin, sport traditionnel s'il
en est, a Cazouls d'Hérault ou
Julien Sanchez, international et
de jeunes joueurs ont conquis
nos amis Slovaques !

Lors d'un apéritif
chaleureux  Marie Passieu
conseillére départementale

chargée des sports a l'unisson
avec les 2 maires slovaques et
ceux de Paulhan, Cazouls a
souligné tout ce qu'apportaient
de tels contacts pour Ia
connaissance et I'acceptation
de cultures aussi diverses.
D'autant que les adolescents et
jeunes adultes présents sont un
gage d'avenir pour I'Europe.

Cette ferveur a été
particulierement ressentie et
partagée lors des fétes des 13 et 14 juillet ou les réjouissances ont succédé au recueillement devant Marianne
dans le plus pur respect républicain.

Tant lors des repas que des pique-niques, la gastronomie languedocienne, bien servie par nos vins a
conquis les palais et de la
tapenade en passant par les
tielles, grillades, melons et fruits
les saveurs de ['été ont été
appréciées et .. exportées!!!

Les soutes du car étaient
pleines a craquer lors d'un
départ plein d'émotion ou le
président de I'APAS, Joél Diaz
a promis de répondre présent
aux invitations d'ici 2 ou 3 ans a
des célébrations nationales
slovaques autour de Milan
Stefanik qui  auront un
retentissement europeéen.
e Beaucoup d'eau coulera sous

“les ponts sur le Danube et
4 I'Hérault d'ici 14 alimentant ce
long trait d'union

j communautaire.
Jean-Claude Seguéla

e
& RN e

Lors de la cérémonie officielle le 14 juillet 2017 aprés le dépdt des gerbes par les représentants de ville de
Paulhan, 'APAS, et les représentants de la délégation Slovaque, le moment fort de cette commemoration fut le
mélange de la terre slovaque avec la terre frangaise aux pieds de la statue du général Milan Rastislav Stefanik.



Slovenské kral'ovstvo

Pani Vierka, lekarka, Slovenka, napisala zo Svédska: Dnes sa piSe rok 2017 nastala restauracia pre
Zamok Lackd, ktory pri kralovom hneve padol celkom do zabudnutia vy$e 300 rokov. VonkajSok oSarpany, vnutri
inventar zlikvidovany. V ¢ase Magnusa Gabriela bol strediskom stretnutia vSetkych eurdpskych kralov, ktori mali
v zamku vlastné byvanie, ¢o hnevalo $védskeho krala a prispel ku likvidacii toho &o Magnus vytvoril. Co kral
zabudol likvidovat to je malba na strope uhorskej saly, kde Magnus Gabriel zveénil existenciu slovenského
samostatného kralovstva v ramci Rakusko-uhorskej monarchie, ako aj ostatnych eurdpskych kralovstiev. Kde sa
podela slovenska kralovska koruna?

Viera pri navsteve zamku.
KAPLNKA v ZAMKU

Tu mal byt pochovany volakedajSi mocipan Magnus Gabriel, odkial ho nahnevany kral vykazal na
nezname miesto, aby padol do zabudnutia. My Slovaci sme na neho nezabudli, ¢loveka, ktory uznal samostatné
slovenské kralovstvo v ramci Rakusko-uhorskej monarchie ako aj ostatnych eurdpskych kralovstiev.

Magnus Gabriel bol najddleZitejSou osobnostou nie len vo Svédsku ale aj v celej Eurépe pri uzavreti
Westfalskeho mieru (1648 Osnabriik, Minster) po 30 ro¢nej vojne v Eurépe. To bola nabozenska vojna medzi
evanjelikmi a katolikmi. Moc Magnusa Gabriela presahovala moc krafovsku, ¢o velmi nahnevalo krafa Karola X
Gustava, ktory zbavil Magnusa grofskeho titulu, ktory nadobudol jeho otec Jakub pocas 30 ro¢nej vojny zasluhami
vo vojenskej sluzbe. Svédsky kral zbavil Magnusa nie len titulu gréfa ale zhabal mu aj nespocetné majetky ako aj
zamok Lackdé s celym inventarom, ¢o Magnus si nadobudol v Nemecku. Gréf Magnus de la garde upadol do
chudoby. Kral ho dal pochovat na nezname miesto a nie do krypty v zamku Lackd, ako si to Magnus za Zivota
Zelal. Svédsky kral pouzil vetko, aby Magnus Gabriel padol do zabudnutia ako aj to v§etko, &o on za svojho Zivota
vytvoril. Zamok opusteny, vySe 300 rokov padol do zabudnutia. Kazda koruna je délezZita, je svedkom existencie
svojho naroda. Svedectvo existencie samostatného slovenského kralovstva, so slovenskou korunou v Case
Westfalskeho mieru v roku 1648, padlo do zabudnutia. PoCas Druhej svetovej vojny, vSetky eurdpske kralovstva
v ramci Rakusko-Uhorskej monarchie si uchranili svoje koruny. Ktorym osudom presla slovenska koruna, ktora
jestvovala spred vySe 300 rokmi?

Slovenska kralovska koruna padla do zabudnutia, tak ako vSetko to, ¢o Magnus Gabriel za svojho Zivota
vytvoril, tak si to kral zelal? Zlatom oramovana malba. (vydavky Magnusa Gabriela nemali hranic).

Magnus Gabriel hodnotil Slovensko ako samostatné krafovstvo. Hoci Slovaci po€as 30 ro¢nej vojny nemali
krala, ani v &ase Westfalskeho mieru v roku 1648 nemali krala, ale gréf Magnus Gabriel zo Svédska bol si vedomy,
Ze Slovaci mali v minulosti délezité osobnosti ako Pribinu kniezata Slovenska, Svatopluka, kniezata v Nitre a jeho
3 synov, dalej sv. Cyrila a Metoda, hlasatelov krestanskej viery hlavne na Slovensku. Vedomosti grofa Magnusa
Gabriela zo Svédska presahovali vedomosti samého $védskeho krala a preto Magnus Gabriel hoci Zil Zivotom
neobvyklym, stal sa mocnej§im ako samotny Svédsky kral aini eurépski krali. Jeho osobnost a neobvyklé
vedomosti dali podklad tomu, Ze dal zvecnit Slovensko ako kralovstvo slovenské na malbach vo svojom zamku
Lackd pri Lidképingu vo Svédsku. Vtedaj$ia madarska koruna mala znak Dunaj, Tisza, Drava a Szava. Vtedajsia
slovenska koruna mala znak Tatra, Matra, Fatra. Iba neskorSie nejako tieto dva znaky sa dali dokopy.(slovenska
a madarska).

Za svedectvo: Dr. Med. Viera Veronika Marta Reichert, alias Marquesa di Botta Adorno Pallavicino y Genua.




Don des documents a I'occasion des commémorations

du 75eéme anniversaire de la Bataille de Gien.
13 juin 2016

Ma fille Julie Hajnal et moi, Roberto Hajnal, sommes trés honorés de participer, aux commeémorations du
75éme anniversaire de la Bataille de Gien. Avant tout, nous voulons remercier :

Monsieur Christian BOULEAU, Maire et Président de la Communauté des Communes, Yvette
CONSTANTIN, son adjointe, au conseil municipal, aux anciens combattants présents, Nathalie Lopez,
archiviste de la ville et a mon ami Guy RAMBAUD, principal responsable de ma présence aujourd’hui ici.

Le hasard de notre connaissance grace a des relations commerciales m’a fait découvrir qu’il est originaire
de Gien et c’est lui-méme qui a fait le lien pour que je puisse accomplir cette mission : venir depuis I'’Argentine et
apporter des témoignages, donner des documents qui vont enrichir la connaissance de I'histoire de Gien de ces
jours de 1940 et en méme temps, mettre en lumiére la mémoire de mon peére et de ses camarades. Ces hommes
qui ont lutté et d’autres qui ont laissé leurs vies sur le sol francais.

Comme courte introduction :

Mon pére, Jean Hajnal, né en 1919 a Zilina (Slovaquie), est allé étudier a 'Ecole Frangaise de Meunerie-
EFM- a Paris (1937-38).

Lorsque la guerre éclate, son pays d’origine est occupé par les allemands, il s’enrble comme volontaire
dans 'Armée Francaise, dans une unité Tchécoslovaque ; il était Caporal d’Infanterie.

Engagé encore en Janvier 1940, il a lutté jusqu’ a I'Armistice. Il a recu la médaille de I'Ordre de I'Armée
(citée signée par le Général Weygand) pour sa haute valeur militaire et son courage pendant les opérations de
1940, entre autres, la défense du pont de Gien. Aprés la défaite, comme prisonnier de guerre, grace aux amis
frangais, il a échappé a la déportation dans des camps de concentration en Allemagne, en raison de son origine
juive. Il a été démobilisé pour travailler dans un moulin de farine de blé. Il avait 22 ans. Il est allé en Provence: a
Aix et aprés a Grans, un petit village a 60 Km de Marseille, ou, tout en exergant sa profession de meunier, il a
rejoint la Résistance. Peu avant d’étre déporté a son tour, il a réussi a traverser clandestinement les Pyrénées.

En Espagne, en 1942, il ss’embarque pour I'Argentine, pays qu’il 'a accueilli et ou il a formé sa famille : 2
fils + 1 fille + 9 petits enfants. Il est décédé a Buenos Aires en 1994, a I'age de 75 ans, toujours avec un grand
amour pour la France qu'il a su nous transmettre avec tout son cceur.

Dans les événements que nous célébrons aujourd’hui, il y a des acteurs, des personnes et personnages,
avec nom et prénom, qui ont leurs propres histoires. Ces sont eux qui, avec leurs efforts, leurs actions, leurs
sacrifices et leurs erreurs conduisent au résultat que l'histoire écrit. Avec une grande émotion, aujourd’hui, ces
personnes, 75 ans apreés, reprennent vie et présence.

En 1964, le Général de Gaule a visité I'Argentine et a fait un discours au Congrés National. Il est passé a la
TV et je me souviens, a la maison, que mon pére a surpris toute la famille, il est allé chercher ces trois médailles
qu’il a mis sur sa poitrine et quand De Gaule a commencé a parler il s’est mis debout et fait le salut militaire : « Je
salut mon commandant !! »

Les histoires et mémoires de mon pére, que je laisse pour les archives historiques de la Ville, sont des
récits qu’il avait dictés a son secrétaire en espagnol. La maniére dont il a dicté ce récit, fait que pour moi, en le
lisant, c’est comme si je I'écoutais. Ma meére, Iréne (91 ans), aussi immigrante en Argentine, en provenance de la
Pologne, qui encore suit des cours de langue frangaise pour ne pas l'oublier..., les a fait traduire par sa professeure
francaise.

Entre les trésors familiaux, que je laisse a la Ville de Gien, en original, il y a le Journal d’un camarade de
guerre, ou il a détaillé en 4 pages les événements jour par jour et heure par heure, des journées de juin 1940 qui
mentionnent la bataille et le bombardement du pont de Gien.

Il décrit aussi la pagaille d 'une armée en retraite : fusillade entre divers régiments francais, la panique,
suicides des soldats, des compagnies entiéres qui ont foutu le camp ... Ce document, de 4 pages tapées a la
machine, n’est pas signé, mais par les écrits de mon pére qui a décrit les mémes événements, jai pu identifier
lauteur: M. Navarro.

En 1946, déja sauvé en Argentine et la guerre finie, mon pére écrit a I'Association des Anciens Eléves de
I'Ecole Francaise de Meunerie EFM, un remerciement, car sa profession de meunier lui avait sauvé la vie en
plusieurs occasions grace a la solidarité des camarades et professeurs, il leur a écrit : « Jai lutté jusqu’a
I'Armistice. Ma médaille de Volontaire, la Croix de I'Ordre, le fait d’avoir eu 'honneur de vétir I'uniforme francais,
m’a fait sentir plus proche de vous que jamais. Ce sera toujours mon orgueil... »

« Quand nous étrangers, nous nous en allions de 'EFM, c’était alors dans nos pays que nous nous
sentions en peu étrangers, puisque la culture francaise que nous avons regue a travers nos professeurs, nos
camarades, la vie parisienne et ayant vécu la guerre, nous a imbibés et la cordialit¢ de nos camarades nous a
gagnés. »

Chaque événement de I'histoire semble nous dire quelque chose: 'humanité continue sans apprendre.
Albert Einstein a écrit: « Le monde est un lieu dangereux pour vivre....mais non pas tant a cause de ceux
qui font le mal, mais a cause de ceux qui laissent faire ».



Dans le méme sens, Marcel Marceau a dit: » Malheureusement nous ne pourrons jamais détruire le mal,
mais le bien existe et doit maturer »

Les combattants a Gien étaient ceux qui se sont opposés au mal, ceux qui voulaient que les mauvaises
choses ne passent pas.

75 ans est assez de temps, mais encore on n’'a pas fini d’assimiler les legons de cette guerre, déja
éloignée. Malheureusement, nous voyons que beaucoup de gens sont tentés encore par les fanatismes, avant
politique, maintenant, aussi religieux. Il y a des legons qui nous restent a apprendre.

Une légende hassidique raconte que des rabbins se questionnaient s'il y avait quelque chose impossible
pour Dieu. Cela semblait une question absurde, mais un dit : Oui, il y a quelque chose impossible pour Dieu : c’est
de changer le passé !

Une société qui
cultive la mémoire,
perfectionne son
avenir. Pour moi
spécialement, étre
présent a Gien
aujourd’hui, est
comme un
pélerinage. Le fait
d’étre accompagné
par ma fille Julie
est aussi un
symbole fort, car
elle a connu
brievement son
grand-pére. Donc,
cher Monsieur
BOULEAU, Maire et
Président de Ia
Communauté des
Communes de Gien,
au nom de ma
famille HAJNAL, je
vous donne, pour les
archives de la ville :

- Un dossier avec les
mémoires 1939-42
de Jean Hajnal

- Inclus dans le
dossier, documents
de I'époque.

- Plusieurs
documents de
I'époque, en original,
entre autres le
Journal de Guerre
de M. Navarro

- Une clé USB avec
toute la
documentation
précédente
numeérisée.

|

I!Ili 8| R - s b I s Merci a tous

= §§¥ | a4 18 G  Roberto Hajnal

Komemorativha slavnost’ na pocest’ ¢esko - slovenskych vojakov
prilezitosti 75. vyro€ia bojov v Gien


mailto:robertohajnal@hotmail.com

Une féte, un rassemblement familial.

Cet été 2017 aura été sous le signe de « 'Amitié Franco-slovaque », avec votre présence, Edith, et
celle, de nos deux jeunes étudiantes, slovaques, en séjour linguistique, dans I'Allier, tout prés de notre
village. Sonia et Martine viennent de Terfia tout prés de PreSov.

Notre papa, né a Rakova en 1920, est venu en France avec ses parents et sa sceur, en 1926.
Rakova est une petite ville, au nord-ouest de la Slovaquie, tout prés de la frontiére polonaise, a 6 km de
Cadca.

En aolt 2016, plusieurs d’entre nous, sont allés en « pélerinage » en Slovaquie, découvrir le
village, ou est né notre pére. Nous étions trés émus. Nous avons mis trop de temps a nous rendre dans
notre pays d’origine. Nous espérons retrouver, par la généalogie, notre famille paternelle et peut étre
rencontrer, des descendants. Nous souhaiterions arriver a cela, de tout notre cceur, étant fiers de nos
racines.

Nous remercions Edith Manak, qui a fait un long voyage, pour nous rencontrer, lors de notre féte
familiale, ou nous sommes chaque année trés nombreux. Mes parents auront bientét 100 enfants, petits-
enfants et arrieres petits-enfants. Eliane Martinek

il

Nous vous informons qu'un nouvel appel aux candidatures pour les bourses des mobilités des
études, de la recherche, des arts et des conférences pour le semestre d'été de I'année académique
2017/2018 a été publié dans le cadre du Programme national de bourses de la République slovaque.

Les candidatures peuvent étre soumises jusqu‘au 31 octobre 2017 au www.scholarships.sk .
httns://'www.facehnok.com/InstitmtSlavaaneParis/
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V Bratislave sa uskutocnilo zasadanie Vykonného vyboru

24.april 2017, bol dblezitym stretnutim. Rozhodovalo sa o Dnoch slovenského

zahraniéia v Stokholme (8.-10.septembra), o Generalnej rade a Programovej S.Z a S .Z
konferencii SZSZ (v BA oktober-novenber), Zasadnutie Ekumenickej duchovnej

rady, Stefanikova cena SZSZ a rézne iné podujatia a projekty. A ked’

sme uz pri projektoch. Jeden z najzaujimavsich pre krajanov, ale i pre
slovensku verejnost’ bude vytvorenie Centra slovenského zahranicia.

Doteraz si priprava vyziadala pomerne velké Usilie, ale uz sa projekt
dostal tak daleko, Ze je ur€ena budova, priprava rekonstrukcie budovy a
archiktonicka praca okolo projektu. Jedna sa o dbkladné planovanie pre
aku &innost objekt ma sluzit. Priestory maju obsahovat aj restauraciu,
podzemnu garaz a aj niekolko bytov. Toto su samozrejme zatial predbezne
plany, v8etko zaleZi od investora a od zaciatoCného prispevku vlady.
Neskor by malo Centrum byt financované z vliastnej ¢innosti.

Lokallta _

Trojpodlazny bytovy dom z konca 19. storoCia je osadeny na
nepravidelnej parcele stavebného bloku ohrani¢eného ulicami Laurinska,
Nedbalova, Klobuénicka a namestim SNP, na vychodnom okraji mestskej
pamiatkovej rezervacie. Bytovy dom s prejazdom rozSirujucim sa
uprostred dispozicie na kruhové atrium, dominuje severnému domoradiu
Laurinskej ulice. Laurinska ulica, ktorej su€astou je juzna fasada domu,
patri do peSej zoény historického centra mesta. Severna fasada
nachadzajuca sa medzi fasddami objektov Manderlak a Stara trznica je
= g 3 ~¢ orientovand do namestia SNP. Objekt sa nachadza v pamiatkovo
chranenom uzemi - Mestska pamlatkova rezervacia

DusSan Daucik Bratislava

Svetové zdruZenie Slovdkov ijlcich v zahrani&i - v STOKHOLME

Mozno sa vam to tieZz uz stalo. Pozerate dokument alebo listujete
v Casopise a zrazu zachytite obrazok, ¢i informaciu a poviete si, tam by
som sa raz rad pozrel, to mbéZe byt skvelé. TieZ sa mi to stalo. V slede
poslednych rokov zachytavala som v utrzkoch informacie ako a ¢im Ziju
Slovéci vo Svédsku. Bolo to viac sporadické, no o to viac pitalo to moju
pozornost.

A tak ked sa naskytla moZnost zucastnit sa Dni slovenského
zahranigia v Stokholme, velmi som to uvitala. Hostitelia zo $vedsko-
slovenskeho spolku sa svojej ulohy zhostili s velkym nasadenim. Bolo
viac neZ obohacujuce stretnut ludi, ktori rézne dlho a z réznych dévodov
Ziju mimo svojej krajiny a predsa sa
citia Slovakmi a k tomuto povedomiu
sa hrdo hlasia. A tak vo vire rozhovorov
nezneli len spomienky, ale i mnohé
néapady a podnety na dalSiu
spolupracu. Aj preto je na mieste toto
snaZenie Svetového zdruZenia
Slovakov Zijucich v zahraniéi urcite ocenit. No a hoci si Gcastnici tohto podujatia
v paméti odnesu mnoZstvo krasnych zaZitkov nielen z prehliadky majestatneho
mesta a jeho histérie, tie ostatné spomienky budi o spolupatrinosti a ochote
niest’ na oltar spoluprace kus osobnej obetavosti.

A za to patri podakovanie predovsetkym stale sa usmievajucej Kornelii a
v jej snaZeni podporujucemu Dusanovi. Dalsie podakovanie prinélezi Lubovi,
sprievodcovi mestom a miestami aj dejinami, ale i vSetkym tym ktori k zdarnému
priebehu tejto akcie prispeli. Krajinu predstavuje prirodna scenéria, architektura i
dejiny, no najmé [udia. Pocit z nich vam v dudi ostane navzdy. A tak pri pri
odchode mohla som povedat, ze Svédsko je krajina kam sa urdite rada vrétim a
Ze Stokholm nemozno nemilovat. Dakujeme.

Alena Rezkova Dom Matice slovenskej v Luéenci
se Velvyslanec SR vo Svedsku, Edita Manakova a V. Skalsky prezident SZSZ
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Slovaci vo Svédsku

Slovakov, hoc nepatria po€tom medzi narody velké, mézeme ich najst’ takmer na celom svete.
A i ked’ slovensky narod poéetnostou nepatri medzi gigantov, dokazal a dokaze vytvarat’ velké duchovné
i materidlne hodnoty, na ktorych mézu stavat mnohé dalSie generacie. Svetové zdruzenie Slovakov
zijucich v zahraniéi s finanénou podporou Uradu pre Slovakov zijucich v zahraniéi organizuje kazdoroéne
Dni slovenského zahranicia, po¢as ktorych je mozné spoznat’ slovenské komunity zijice mimo svojej
vlasti. Kazda z nich ma svoj pribeh a kazda prispieva svojou troskou k duchovnému i materidlnemu
dediéstvu, réznorodosti a zaroven spolunalezitosti slovenského naroda. V tomto roku sme sa mali
moznost’ zoznamit' so Slovakmi zijicimi na severe Eurépy — vo Svédsku.

Z histoérie

Migracie Slovakov do Svédska sUvisia najma s Gtekmi obyvatelov vtedajSieho Cesko-Slovenska pred
komunistickym rezimom. VacSie zoskupenia slovenskych emigrantov tu zacali prichadzat uz po skonceni druhej
svetove] vojny, pricom si tu aj zalozili Slovensky spolok. Mnohi z nich v8ak boli obvinovani zo slovenského
nacionalizmu a preto pokraCovali vo vystahovani do dalSich krajin a tento spolok po kratkej existencii zanikol. V
roku 1957 si Slovaci, ktori vo Svédsku zostali zaloZili v Borase Spolok Slovakov vo Svédsku. Mal okolo 20 &lenov.
V péatdesiatych rokoch vznikol aj Svédsko-Cesko-Slovensky spolok, ktory pdsobi dodnes.

Dalia mohutnejsia migréacia suvisela s vpadom vojsk Varavskej zmluvy v roku 1968. Po tomto akte sa
viacero Slovakov rozhodlo odist na ,zapad“ a desiatky z nich sa nakoniec ocitli prave vo Svédsku. Nebolo to vSak
vébec jednoduché, ich odchod bol povaZovany v rodnej krajine za nelegalny, boli odsudeni na 18 mesiacov za utek
a domov sa tak nemohli vratit. — Trpi aj ten, ¢o odide, aj ten, ¢o ostane doma, - skon$tatoval ¢estny predseda
Svédsko-Slovenského spolku Du$an Daudik. Pribuzni emigrantov totiz boli vySetrovani Statnou bezpe&nostou
a rbznymi spdsobmi postihovani. Na druhej strane emigranti ¢asto neovladali jazyk, tazko si hladali pracu
a uvedomovali si, Zze svojich pribuznych uz mozno nikdy ani neuvidia. To bol aj DuSanov pripad, ktory si sice vdaka
svojmu vzdelaniu pracu nasiel a naucil sa aj jazyk, no nemohol ist' ani na pohreb svojich rodiCov.

Az v osemdesiatych rokoch minulého storoCia mohli po ziadosti o milost a zaplateni desattisic Svédskych
korun navétivit Slovaci zo Svédska na tri dni svoju vlast, pretoZe dostali len trojdiiové vizum. Pre mnohych to v8ak
uz bolo neskoro a svojich pribuznych nikdy nevideli.

V sedemdesiatych a osemdesiatych rokoch minulého storodia pdsobila medzi krajanmi Katolicka misia pre
Slovékov a Cechov, ktora sidlila v Stokholme. Vydavala &asopis Krajansky pozdrav, ktory v sugasnosti rediguje
Slovenska katolicka misia v Mnichove.

Svédsko-Slovensky spolok

V decembri 1992 bol Stokholme zaloZeny Svédsko-Slovensky spolok. Prvym predsedom sa stal Milan
Minarik. Po flom sa v tejto funkcii vystriedali Miroslav Ho¢, Du$an Daucik, Anastazia Jarnefors, Kornélia
Johansson, Lubomir BzduSek a opatovne Kornélia Johansson, ktora je predsedni¢kou dodnes. Okrem podpory
slovenskej kultury, ¢o sa darilo najma vdaka Matici slovenskej, sa venovali aj humanitarnej ¢innosti. Po vzniku
samostatného Slovenska uskuto¢riovali zbierky zdravotnickeho materialu pre slovenské nemocnice a domovy
déchodcov. — Casto sme v mrazoch nakladali kamiény, aby sme mohli aspori takymto spésobom poméct
Slovensku. Najviac sa v tychto aktivitach angazoval nas ¢len Aurel Rehak, - spomina Dusan Daudik.

UskutoCriovali vSak aj finanéné zbierky na podporu oblasti postihnutych povodfami, pre Slovakov z krajin
byvalej Juhoslavie postihnutych vojnou, pre detské domovy, &i pre choré slovenské deti. Slovaci zo Svédska
prispeli dokonca aj na nové Slovenské narodné divadlo. V stcasnosti ma spolok priblizne 180 ¢&lenov z celého
Svédska. Stretdvame sa v$ak v podstatne uz$om kruhu, najmé ti éo byvame v Stokholme a okoli, ato bud
v Robotnickom dome, kde mame miestnost’ alebo na ambasade, - hovori predsednic¢ka Kornélia Johansson.

Udrziavanie narodného povedomia

Vzhladom na pocet a roztrisenost Slovakov vo Svédsku je udrZiavanie slovenského narodného
povedomia vefmi naro€né, avSak, ako vidiet, nie nemozné. Medzi aktivity spolku patria prednasky rézneho
zamerania, maskarné baly, Mikulassky vecierok, ¢i Katarinska zabava, kde samozrejme nechyba slovenska hudba.
Clenovia spolupracuju aj s dal§imi spolkami, ktoré zdruZuju Slovakov vo Svédsku, napriklad so Spoloénostou
priatelov Milana Rufusa, Svédsko-slovenskou kultirnou spolodnostou, ako aj uz spominanym Svédsko-Cesko-
Slovenskym spolkom. Pri spolku funguje recitany kruzok, ktory vedie Nadja Gyllenhammar a planuju zriadit’ tiez
tanecny kruazok.

V minulosti fungovalo aj vyu€ovanie slovenského jazyka, neSlo vSak o systematické pravidelné rieSenie,
ktoré by dokazalo vychovat generaciu Slovakov ovladajucich jazyk svojich rodi¢ov. Preto je chvalyhodné, Ze viaceri
krajania naucili svoje deti po slovensky doma.

Okrem vy3Sie spominanych aktivit s dbleZitou su€astou udrZiavania narodného povedomia média. Od
roku 1995 vychadza 4 az 5 krat ro€ne slovensky ¢asopis Svensk Slovak info, ktory rediguje DuSan Daucik. Je



plnofarebny a vychadza v pocte 200 kusov, pri€¢om na dvadsiatich stranach prinasa informacie z krajanského diania
vo Svédsku, ¢&i slovenskych dejin i kultary. Tuto formu preferuju najmu starsi lenovia. Mlad$i sa mozu s aktivitami
Slovakov vo Svédsku oboznamit prostrednictvom informaénych technolégii, ktorych spravovanie ma na starosti
David Juhlin-Dannfeld.

Dni slovenského zahranicia

Presvedgit sa o aktivitach Slovakov Zijucich vo Svédsku sme sa mohli po&as Dni slovenského zahranicia,
ktoré sa konali v diioch 8. — 11. septembra v Stokholme. Delegaciu Slovakov z Polska tvorili generalny tajomnik
SSP Ludomir Molitoris a redaktorka &asopisu Zivot Milica Majerikova-Molitoris. Okrem toho sa podujatia zG&astnili
dal$i Slovéaci z Ceska, Madarska, Srbska, Francuzska, &i Ukrajiny. Pogas $tyroch dni sme sa stretli na slovenskom
velvyslanectve v Stokholme so slovenskym velvyslancom i krajanmi, oboznamili sa s fungovanim $védskeho
parlamentu, histériou krajiny v Historickom muzeu, kde sme stretli o.i. krasnu Slovenku vo vikingskom rachu, i
sugasnostou mesta podas prechadzok i plavby lodou. Stretli sme pohostinnych Slovékov, ktori v Stokholme
podnikaju, zasadli sme v sidle Svédsko-Slovenského spolku, porozpravali sme sa s predstavitelmi miestnych
Slovakov, zaspievali i popocuvali slovenské piesne v podani Anny Katariny Schatzl.

Dakujeme vSetkym na$im hostitefom, zvlast Kornélii Johansson, Dus$anovi Dauéikovi, Lubomirovi
BzduSekovi i Davidovi Juhlin-Dannfeldovi, za to, ze svojim odhodlanim a neustalou ¢innostou udrziavaji nasu
krasnu re€ i kultdru aj na dalekom severe a svojou troSkou tak prispievaju k zveladovaniu slovenského naroda. Ako
sami zo skusenosti vieme, nie je to vec lahka, ba ani docenena, ale umozfiuje ndSmu malému narodu, aby mohol
konat velké veci. text a fotografie Milica Majerikova-Molitoris



Novy objav: slovenska socharska zijuca v Prahe
Danka - kralovna karlovarského porcelanu

Akademicka maliarka, reStauratorka a kuratorka Viera Pridalova D'Agostini z Francuzska, pri nepretrzitom
dopliiani umeleckych a historickych artefaktov do jediného — Slovensko - Ceského Mizea v mestec¢ku DARNEY,
leZiaceho vo francuzskych Vogézach, objavila slovensku socharku — kerami¢ku Danielu Kosovu, rodenu Sutekovu,
takmer 30 rokov zijucu v Prahe. Pri svojej nedavnej ceste na rodné Slovensko, ju s manzelom Honorém navstivili
priamo v jej pﬁaslgom ateliéry.

Kto je akademicka socharka Daniela Kosova, rod. Sutekova?

Pani Daniela sa narodila v Bratislave, kde vystudovala SUPS (1980 -1985), odbor keramika a porcelan a 2-
roéné $tudium na SUPS (1985 — 1987) v odbore restaurovanie plastik. Dal$i rok (1987 — 1988) stravila v Ateliéri
Andreja Rudavského v ,Carovnej zahrade®. Potom nastipila do Prahy na VSUP (1988 — 1994), kde vystudovala
odbor keramika, porcelan u prof. Seraka. V Cechach si nasla y rovnakého fachu manzela Martina Kosa, tiez
keramikara a hrn€iara. Obaja umelci Ziju a pracuju v Prahe, kde maju spolo¢nu keramicku dielfiu. Vychovavaju 2
deti, ktoré idu v ich Slapajach, nadejného syna fotografa a dcéru buducu graficku.
http://www.kosovi.cz/daniela_cv.html

Umelecka tvorba

Ak sa rozhodne Slovak zit v zahranici, lebo musi, zvy&ajne existuju 3 pripady jeho adaptacie na nové podmienky:
1. Bud sa vrati po niekolkych rokoch, lebo neuspel alebo sa nedokazal prispésobit inym Zivotnym podmiekam

2. Bud zapadne do masy bez stopy

3. Bud vynikne daleko nad vSetkych a to vdaka neunavnej, vytrvalej praci, hoci nie vzdy finan¢ne docenene;j.

(Spomerime len niekolko prikladov svetovo UspesSnych slovenskych krajanov , zanietenych narodovcom, ¢o vzdy a
vSade $iria skvelé meno a pozitivne zviditelfiuju Slovensko.

Slovakov v zahrani¢i alebo Lubica Lukaéova - hlavna reholna frantiSkanska sestra Savia v dome Duchovnej
Geriatrie v Temesvari a jej slovenské sestry.

V Luxemburgu: abbé Lubomir Fabéin zo Sloveskej misie, ktory zaistuje okrem duchovnej opatery, tradicie a
jazyk pre stovku Cechov i Slovékov a ich deti.

V Kanade:svetoznami fotografi Juri Dojéa alebo Paul Stacho, ktory je aj fotoredaktorom a novinarov viacerych
slovenskych €asopisov a aktivne vyhladava a propaguje zasluzné €iny a pracu slovenskych krajanov roztrusenych
po svete. Frank JalSovsky — jeden z 3 najvacsich svetovych Zijucich grafikov v akvatinte na svete .

V Australii: vynikajuci a ocefiovani architekti lgor a Mushka Molitorovci.

A takto by sme mohli vymenovat stovky az tisicky uspednych Slovakov Zijucich v zahranici v kazdom jednom State,
a pracujucich v roznych profesiach.)

Do poslednej kategdrie patri aj Danka - krafovna karlovarského porcelanu, lebo je jednou z mala, ak nie
jedinou zo Slovakov, ktori pracuju s porceldnom. Zzit' sa s krajinou, adoptovat jej kulturu a techniky a vyniknat nad
ostatnymi. Pritom nezanedbat’ svoje slovenské tradicie a charakter protikladov ako su skromnost a - bohatost,
jednoduchost’ a zloZitost, Sikovnost a vynachadzavost, ako i prvky, vychadzajuce z folkléru a pouZivajuc techniky
nasich predkov vylepSenym, zdokonalenym novatorskym spdsobom. Akademicka sochéarka - kerami¢ka Daniela
Kosova to dokazala.

Rozhodla sa prejst z tradi¢nej krehkejSej keramiky na technologicky najkvalitngjsi druh keramiky v tomto
obore a to na pevny Kkarlovarsky porcelan, ktorého jedineénost sa prejavuje v tak masivhom, ako aj
v tenkostennom prevedeni. Pracuje s prvotriednymi surovinami, kresli tiez svojsky vyhotovenymi porcelanovymi
pastelmi, ktoré su perfektne pe€enim spojené s porcelanovym podkladom. Pouziva najstalejSie farby a pigmenty,
aké sa v prirode nachadzaju. Porcelan dekoruje kobaltom, technikou tzv. pod glaziru alebo do glazury. Je to
spbsob, ktery zaru€uje nestieratelnost dekdru pouzivanim, protoze je vypalovany su€asne s vlastnym porcelanom
a glazurou na vysokej teplote (1400°C).

Vlastni zbierky slovenskej fudovej tvorby a umelecko-remeselnickych majstrov vSetkého druhu, ktori su,



okrem samotnej prirody, neustale jej vzorom a inSpiraciou. Realizuje sa cez tradiné namety, detom dobre zname
zvieratka z rozpravok, ako su vlk, macka, kozliatkd, vtaky a hlavne koniky vo v8etkych formach.

Porcelanové vtaciky s kristalovymi kvetmi, zdobiace jej zahradku, zabradlia i steny domu a zbierka ludovej
a remeselnej tvorby.

Casom tieto klasické namety posunula do novotvorby a povysila ich na porcelanovy obraz a figurativne
objekty — rozkoSné a veselé soSky, ktoré predstavujice panacikov, podobnych rozpravkovému Pinocchiovi.

L il T

Z autorkynej najnovsej tvorby ART-PROTISY a ARTTEXTY, ide o akési prekryvanie réznofarebnych
“vatovych chumacov”, s imaginarnymi abstraktnymi témami.

Venuje sa aj modernej tvorbe, ¢im reaguje na komeréné poZiadavky aktualnej doby. Tvori aj uZitkové
umenie a skulpturalne osvetlenia, kde v3etky komponenty su vyrobené 2z tej istej snehobielej hmoty —
karlovarského porcelanu. Prirodzene, kazdy kus je 100% originalom.

Namet, text a foto: Viera D'Agostini Spracovala a graficky upravila: Lucia Kubicova
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CORAL TRAVEL, Komenského, Modra 900 01, République slovaque
mobil : 0905 571 232
E-mail : info@malekarpaty.sk, www.malekarpaty.sk

LA SLOVAQUIE - A LA DECOUVERTE D’'UN HISTOIRE RICHE, D'UNE
NATURE RAVISSANTE, DU FOLKLORE ET DU VIN EXCELLENT

- Nous allons découvrir le pays au coeur de |'Europe. Vous serez srement surpris
™ par des villes pleines d’histoire, des chateaux forts moyenageux, des manoirs et
des chateaux romantiques, par les églises majestueuses, mais aussi par les pe-
tites églises en bois. Vous verrez des pics de nos montagnes enneigés en per-
manence, des vignes ondulées, des caveaux en pierre pleines de vins excellents,

des tavernes, des restaurants avec des plats délicieux.

Programme proposé :

1.jour(s)

(lundi) Arrivée a Bratislava

Notre aventure commence a Bratislava — la capitale de la Slovaquie. Située sur les
rives du Danube, avec une citadelle majestueuse c’est I'une des plus belles et
intéressantes villes en Slovaquie. Pendant trois siécles elle a été le lieu de
couronnement des rois hongrois, elle a été le lieu de rencontre des souverains
austro-hongrois importants, de la noblesse et de bourgeois. Nous nous
proménerons dans le noyau de la vielle ville autour de la cathédrale de Saint
Martin, le lieu de couronnement de 11 rois et de 8 reines hongroises pour remonter
vers le chateau, pour se détendre avec une tasse de café.... Hébergement a
Bratislava

2.jour(s) (mardi)

Aujourd hui nous vous emmenons dans les Petites Carpates, ou les gens cultivent et dégustent leurs vins dans les
villages viticoles pittoresques. Dans la matinée, nous visiterons un atelier de poterie, ou vous verrez comment un
morceau d argile est transformé en une belle cruche peinte. Ensuite nous visiterons un des plus beaux chateaux
de la Slovaquie — la forteresse des Fugger et des Palffys - Cerveny Kamefi avec des vues spectaculaires, des
caves uniques et la magnifique collection de tableaux et de meubles. Nous ne pouvons pas quitter les Petites
Carpates sans déguster le vin local. Dans un caveau en pierre nous découvrirons les vins de Petites Carpates et
nous savourerons la spécialité — canard croustillant réti avec les galettes de pomme de terre. Hébergement a
Bratislava

3. jour(s) (mercredi)

Le matin nous quittons Bratislava pour visiter la ville thermale réputée de Boj-
nice (environ 2h30 de route).

Qu’est-ce qui nous attend ? La détente dans une ville thermale agréable avec
la visite d'un chateau romantique entouré de légendes — Chateau de Bojnice
avec un beau parc, une chapelle romantique, une petite grotte et avec un mo-
bilier et des objets sauvegardés. Possibilité de détente dans les thermes, hé-
bergement a Bojnice

4. jour(s) (jeudi)

Nous poursuivrons notre découverte de la Slovaquie vers la direction des
Hautes Tatras, ou nous passons les jours suivants. Sur le chemin, nous
nous arréterons dans le village magique de Ciémany, avec des maisons en
bois peint et nous visitons la créche de Noél en bois a Rajecka Lesna.
Hébergement aux alentours des Tatras, ou de Spi$

5. jour(s) (vendredi)
Notre premier arrét d aujourd hui sera I'ancienne ville de KeZzmarok. La pro-
menade de découverte de la vielle ville de Levo&a sera aussi intéressante
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avec la splendide église Saint Jacques, ou Maitre Pavol a sculpté un autel en bois, qui fait partie des plus grands
autels du monde. Apres un transfert vers SpiSska Kapitula, qui était le centre administratif de I'église de Spis déja
depuis le 11éme siécle (visite du chapitre et de la cathédrale). Hébergement aux alentours des Tatras, ou de Spis.

6. jour(s) (samedi)

Aujourd’hui nous attend un voyage vraiment fabuleux dans nos hautes montagnes des Hautes Tatras. Les
randonnées pédestres adaptées a vos capacités, la montée en téléphérique, des panoramas magnifiques, une
agréable détente — ce sont nos Tatras.

Dans |"aprés-midi nous allons visiter Zdiar, un village typique de Tatras. Vous n‘avez pas encore entendu parler du
mariage populaire de Zdiar ? Juste un moment et vous serez dans le réle des jeunes mariés. Il suffit de s habiller
en costume traditionnel de Zdiar et la cérémonie solennelle peut commencer. Hébergement aux alentours des
Tatras, ou de Spis.

7. jour(s) (dimanche)

Les thermes mondialement connus de Bardejov appartiennent aux curiosités touristiques slovaques. Pour la
sauvegarde des monuments historiques magnifiques, la ville de Bardejov a été, la premiére ville en Slovaquie,
inscrite sur la liste du patrimoine culturel de I'UNESCO. Les jardins charmants, I'eau a effet curatif, le musée
populaire en plein air et les églises en bois uniques dans les environs transformeront ce jour en une expérience
agréable.

Hébergement aux alentours des Tatras, ou de Spié.
8. jour(s) (lundi

Si vous voulez vivre un moment extraordinaire, certainement il ne faut pas
manquer une descente sur les radeaux Gorals traditionnels en bois de la
riviere Dunajec, en traversant le plus grand canyon naturel de I'Europe
centrale. Aprés une descente de presque 2 heures vous participerez a un
pique-nique folklorique Goral en plein air avec les spécialités grillées
accompagné d’'une musique joyeuse des Gorals. Transfert a Orava.
Hébergement a Orava

9. jour(s) (mardi)

Dans la matinée nous visitons le chateau fort moyenageux, riche en
expositions et animations, situé sur un piton rocheux surplombant la riviere d
‘Orava, déjeuner — spécialités d'Orava. Dans |‘aprés-midi transfert
a Bratislava, hébergement a Bratislava

10. jour(s) (mercredi)

Poursuite de la découverte de Bratislava. Si vous étes intéressé, possibilité
de croisiére sur le Danube vers la forteresse — chateau de Devin. Achat de
souvenirs, repos. En fin d’aprés-midi retour a Metz en bus/ ou en avion
depuis Vienne vers le Luxembourg

Sous réserve de changement de programme !

Prix : 1 150 euros (par personne en chambre double)

150 euros supplément par personne en chambre simple. Total 1 300 euros

Prix calculé sur la base d’au moins de 19 personnes payantes. Le nombre de chambres simples a confirmer au
préalable.

Le prix comprend :

Hébergement : 9 nuitées dans les hbtels de 3*** sur le parcours, des chambres doubles ou simples agréables
avec de salle de bains privative (WC, douche ou baignoire), TV

Restauration : 9x pension compléte — petit déjeuner, déjeuner, diner + déjeuner 10-eme jour (déjeuner et diner
composé de 3 plats + eau en carafe sur table, les autres boissons a payer individuellement par les clients)
Transport : en bus avec air conditionné tout le long du parcours (le chauffeur et les prestations du chauffeur sont
compris)

Guide : pendant la durée du programme vous serez accompagné par un guide francophone expérimenté

Les entrées : Toutes les entrées sont incluses dans le prix selon le programme (en dehors des thermes de Bojnice
et du téléphérique dans les Hautes Tatras)

Supplément : entrée dans les thermes de Bojnice 2 heures sauna et piscines thermales 16 euros / personne.
Téléphérique Tatranska Lomnica- Skalnaté Pleso Lomnicky Stit aller - retour 50 euros /personne

Le prix en comprend pas |"assurance voyage et le transport aller - retour de Metz a Bratislava.



Général Major d'aviation slovaque, Professeur et écrivain,

£

et son épouse EMILIA née CHORVATOVA

Michal est né 1916 a Modra a 30 km de Bratislava dans la famille des commergants
Michal Pridala et Ruzena née Lichnerova. Il est le benjamin de sept enfants, dont deux sont
malheureusement décédés a la naissance.

1936- Il termine ses études au Lycée d’enseignement général ou il a aussi suivi les
cours artistiques et techniques. Il y cbtoie quotidiennement de nombreux artistes reconnus
aujourd'hui : Lubo Kellenberger, Sybila Grainerova, Rudo Uher ,Viera Kraicova.

Jeune homme trés doué et ambitieux, il se lie d'amitié avec le professeur Alojz Tichy,
époux de sa sceur Libusa née 14 ans avant lui qui fut comme une mére pour lui dans sa tendre
enfance. C’est a cette période qu'il fait connaissance avec la famille antifasciste Chorvat qui habite a proximité a
Skalica; leur fille ainée Emilia - qui deviendra plus tard son épouse- est placée en internat pendant ses études, ou
Alojz et LibuSa sont les gardiens.

1938- Michal part pour son premiére poste d'enseignant a Ksina, village isolé, ou il vit en quasi-réclusion.
C’est alors qu'il s'initie a la poésie, et écrit un roman: BRONZOVI BLIZENCI (Les gémeaux de bronze) destiné a sa
future femme Emilia. Il le lui offre pour ses 18 ans ; elle le fera publier plus tard, aprés sa mort. Il joue de
I'accordéon, du violon et du piano et compose aussi quelques mélodies et chansons.

1939- le service militaire I'appelle (matricule B 248756) et il sert comme officier dans la cavalerie a
Pardubice (cz), Deux ans apres, il revient en Slovaquie a Pezinok, a c6t¢ de Modra, dans I'enseignement.
A Vajnory il suit une instruction pour les pilotes; le ministere de la défense lui propose alors un poste a Bratislava
ou il s’installe.

1941-43- il poursuit sa vocation de pilote comme instructeur a Trencianské Biskupice, et écrit pour le
journal Vzlet (Envol), il rédige aussi des articles techniques. Banska Bystrica lui propose alors d’enseigner
la stratégie, sa spécialité; c’est a cette époque qu’il collabore et écrit dans un journal pour les soldats et
combattants: Bojovnik (Combattant). Il a alors des contacts avec des partisans et leur chef lvan Daxner.
Pratiquement toute la guerre il écrit et publie - aussi en allemand, sous un pseudonyme bien-sdr; avec ses éleves,
il rédige et imprime des tracts, qu'il lance depuis I'avion sur les champs de bataille, pour informer quotidiennement
les combattants!

Il est recherché par la police, qui travaille pour les allemands, comme tout le gouvernement Slovaque.
Dans cette période trouble et pas slre de tout, il met en lieu slr une valise remplie des documents, photos et
autres choses compromettantes, en I'enterrant a Skalica, chez sa bien-aimée, avec I'accord de son pére.

Belle démonstration de I'esprit Slovaque!

Sa fiancée n'aura plus de nouvelle de lui jusqu'en juin 1945.

1944- 1l est Commandant de '’Académie des Aviateurs a Banska Bystrica lorsque survient le soulévement
Slovaque du 29 ao(t. L'Armée Tchécoslovaque est anéantie comme la plupart des avions. Nombreux sont les
aviateurs qui partent en Angleterre ; d’autres dont Michal, décident de rejoindre les armées soviétiques sur le front
ukrainien par Przemysl, Crakovie et Krosno jusqu'a Kiev ; ils forment la Premiére Division Mixte des Aviateurs dont
Michal commande la deuxieéme escadrille sous les ordres du capitaine Haluzicky. lls eurent 'occasion de croiser le
groupe des Frangais Normandie-Niemen. lls prennent part a la libération de la Slovaquie avec 'Armée Rouge le 9
mai 1945. Mais ... Michal est blessé pendant les derniers jours des combats et ne réapparait qu'en juin 1945.

18.08.1945- Aprés 8 longues années d’attente, Emilia et lui se marient enfin. Leur bonheur est de courte
durée puisque deux mois plus tard, en octobre 1945, les autorités militaires I'envoient en Russie pour étudier la
stratégie des pilotes de chasse. Faire des études a I'étranger est considéré alors comme une belle opportunité, et
ce séjour de deux ans a ’Académie Militaire de Monino lui est présenté comme un cadeau... mais son épouse qui
passe sa vie a I'attendre ne recevra jamais la permission de le rejoindre!

Michal est fier d’étre le premier Slovaque a réussir a cette académie militaire!

A son retour en 1947 Michal recoit du Ministere de la Défense a Prague, une affectation comme ingénieur
militaire a I'Académie Militaire de Prague.

1949 - est née sa premiére fille Emilia ... /plus tard épouse lllekova = physicienne
1950 - est née sa deuxiéme fille Viera.../ plus tard épouse D'Agostini = artiste peintre et restauratrice d'art/
1952- est né enfin le fils Michal.

1951-53 il est commandant en chef de I'Académie Militaire des pilotes a Hradec Kralové, en Tchéquie
encore, la Slovaquie étant alors complétement privée de ce genre d’écoles.

1953-57- il publie un livre d'instruction d'aviation pour les jeunes, avec I'histoire des avions: UTOK NA
VZDUCH (Attaque aérienne). A 41 ans, déja colonel, il prépare a Brno (en Tchéquie toujours), comme professeur
de I'Académie Militaire, sa candidature pour le grade de Général; il réve d'étre le deuxiéme général d'aviation
Slovaque aprés son idole le célébre Milan Rastislav Stefanik. Mais la derniére vague de Stalinisme ordonne
d'écarter les officiers qui réfléchissent trop.

Ses actes héroiques sont considérés d'abord comme désobéissance.



En janvier 1958 il part en exil a Bratislava et doit trouver un emploi pour lui-méme et pour son épouse.

Les enfants bénéficient enfin d’'une scolarité slovaque.

Michal ne dédaigne pas de travailler comme régisseur du théatre de marionnettes - pour le plaisir des
enfants y compris les siens. Il travaille avec acharnement, écrit des piéces de théatre, et fréquente les écoles.

1971- il réussit a publier: MONOLOGY Z HVIEZDNYCH HLBOK (Les monologues des profondeurs des
étoiles).

Sa vocation initiale d'instituteur lui offre une nouvelle opportunité et il redevient enseignant au college de
Thalmannova ou il exerce jusqu'a la retraite en 1977; I'Education nationale lui témoigne reconnaissance et
gratitude avec des récompenses de haut niveau.

Il se réfugie dans I'écriture qu'il pratique constamment, comme une thérapie. Ses nombreux récits, détails
et documents-preuves, traitent de la vie des soldats et aviateurs pendant la deuxieme guerre mondiale. Il exerce la
LIBERTEGJE CRIRE et vole avec un simple crayon... Aucun dialogue ne lui n'est accessible avec les
autorités.

1977- N'ayant regu ni pardon ni excuses, trés affecté, il prend sa retraite & 61 ans; il est aussi
physiquement trés diminué par deux infarctus du myocarde. |l ne peut méme pas assister au mariage de sa fille
Viera en juin 1976, étant a [I'hopital pour une longue période de convalescence.
Trés aigri, il rend sa Carte du Parti Communiste - parti qu'il avait pourtant soutenu depuis sa création.
Il prépare ses mémoires en prévision de sa réhabilitation, qui s'annonce enfin. Mais de nombreuses preuves et
détails demeurent cachés au public, documents classés TOP-SECRET - jusqu'a nos jours.
Ce n’est qu’en 1992 soit 34 ans apres ...qu'il regoit enfin le document lui signifiant sa réhabilitation et sa nomination
au grade de Général. La cérémonie de remise officielle des galons par le Président de la République en personne,
est prévue pour le jour de la commémoration du soulévement Slovaque, soit le 29 aolt 1993.
Mais la mort I'emporte le 8 aolt 1993...Ses prémonitions cauchemardesques étaient donc justes! Le titre en
question sera remis un an aprés sa mort dans les mains de sa fidéle épouse: IM MEMORIAM.
Ces mémoires deviennent : les MEMOIRES DE XXéme
SIECLE, publiés post-mortem par son épouse qui publie
aussi son premier roman BRONZOVI BLIZENCI, roman
qu’il lui avait offert pour ses dix huit ans ; pour honorer

2 £ I'esprit d’espoir, de réve, d’amour de cet ouvrage, elle en
e change le titre pour MOJ VEI'KY SEN (Mon grand réve).
8 CHAL _,P > Encore un exploit de son épouse, qui continue d’honorer
ses idées et ses ceuvres. Aujourd'hui, agée de 91 ans elle
posséde et travaille encore sur la collection de plusieurs
manuscrits non publiés.

En 2004, Modra, son village natal honore sa mémoire
comme un Saint Exupéry Slovaque, comme une mémoire
vivante ; témoignages et images du temps et des hommes,
s’envolent avec tant de tendresse de ses pages écrites,
réécrites et corrigées. Viera.D'Agostini

V. TOMTO DOME SA NA

L'exposition photographique « PARIS-SYDNEY »
de Natasha Floreanova

La plasticienne slovaque de renommeée internationale Natasha Floreanova
revient dans les murs de I'Institut francais de Slovaquie avec une exposition de
photographies, qui rend hommage a deux villes, qui jouent un réle important dans sa
vie. Paris, ou elle retourne régulierement pour des séjours créatifs a la Cité
internationale des Arts ou ailleurs, et Sydney, ou elle a élu domicile depuis plusieurs
décennies. L'exposition s'inscrit dans le cycle d'exposition de l'artiste présenté sous
le titre commun « Orbis Printus ».

« Les deux villes tres connues, Paris et Sydney, ont joué un grand réle dans le
développement de mon art, le désir de parvenir a une liberté d'expression. Je ne
m'exprimais que par le pinceau ou le crayon mais aussi par l'objectif d’un appareil-
photo ou par la vidéo. C’est un grand bonheur pour moi de partager dans cette
exposition ce que j'adore faire avec mon d&me et mon cceur. » N.F.

Du 26 septembre au 14 octobre 2017 dans la galerie d'exposition
' de l'lnstitut frangais de Slovaquie, Sedlarska 7, Bratislava

MANIFESTATIONS CULTURELLES
AMBASSADE DE SLOVAQUIE EN FRANCE et INSTITUT SLOVAQUE DE PARIS

e mail : daniel.jurkovic@mzv.sk ;Tél.: +33 1 71 93 73 33
www.siparis.mfa.sk ;www.foreign.gov.sk
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DE PARIS

E INSTITUT SLOVAQUE EXPO YAN ZORITCHAK

davame vam do pozornosti dvojicu vystav jedného z najuznavanejSich autorov
sugasnej sklarskej tvorby - Yana Zoritchaka, rodaka zo Zdiaru. Vo vystavnych siefiach Forum Expo Bonlieu a
Galerie d'Art Perbet mate moznost' vidiet jeho najnovsiu tvorbu pod nazvom ,REALITE SUBLIMEE“. Do 1.
oktébra 2017.

Forum Expo Bonlieu : 1 rue Jean Jaurés, 74000 Annecy
Galerie d’Art Perbet : 20 rue Perriére, 74000 Annecy

Tvorca s prestiznym Oscarom

Slovenska filmova tvorba sa presadzovala v ramci Cesko-
slovenského filmu postupne, ale tvorivé prostredie zaciatkom Sestdesiatych rokov
vygenerovalo okrem vynikajucich hercov aj niekofko uznavanych reZiséroy,
scenaristov a kameramanov. Medzi tych najosobitejSich patrii nesporne
kameraman Igor LUTHER.

Igor Luther sa narodil 5. augusta 1942 v obci Jakub, dnes sucast
Banskej Bystrice. Je starSim bratom reZiséra MiloSa Luthera a bratrancom
kameramana Doda Simongi¢a. VSetci traja uz v mladosti holdovali filmu a
fotografovaniu. KedZe jeho matka pracovala vo filmovom archive, sprostredkovala
mu ako stredoskolakovi cez prazdniny robit pomocného rekvizitara v ateliéroch na
Kolibe. Po maturite pdsobil Igor Luther rok v Cs. televizii Bratislava ako prvy asistent kameramana, potom v
rokoch 1961 — 1966 Studoval na prazskej FAMU u Jana Smoka odbor filmovy a televizny obraz.

Na Skole sa zoznamil s rezisérmi Jurajom Jakubiskom, Elom Havettom, scenaristom Luborom
Dohnalom a strihatom Aloisom Fi§arekom, s ktorymi neskor spolupracoval. Debutoval v roku 1967 filmom Juraja
Jakubiska Kristove roky a v tom istom roku sa podielal na hranom filme Ivana Baladu Dama, ktory vznikol v CsTV
Bratislava. Potom sa podielal na dvoch slovensko-francizskych koprodukénych filmoch s rezisérom Alainom
Robbe-Grilletom. Po okupéacii CSSR vojskami Var$avskej zmluvy v auguste 1968 emigroval v roku 1969 do Pariza.
Neskor sa prestahoval do Hamburgu a potom do Mnichova. Spolupracoval s radom vyznamnych rezisérov, ako
napriklad s Michaelom Verhoevenom, Andrzejom Wajdom a dal$imi. Vo svojej kariére pokracoval s Uspechom aj
v zahranici a stal sa dvornym kameramanom Volkera Schléndorffa. V roku 1979 stal za kamerou pri filme Plechovy
bubienok, ktory bol oceneny Oscarom za najlepsi zahrani¢ny film. Igor Luther oslavil v tychto diioch
sedemdesiatpat’ rokov. V mene redakcie mu blahoZelame! (mab)
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MICHEL FAREZ SE PRODUIT DANS LE PAYS DE SES ANCETRES

Francuizsky harmonikar
a Sansoniér.
Atmosféra Pariza

a skveld zabava opéat
: v hoteli Encian
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Roztancované Dulovce na prelome jina a jlla

Dulovce, nevelka obec v komarfianskom okrese s vyraznou prevahou slovenského obyvatelstva, privitali
opat v dfioch 30.6 — 1.7. 2017 malych a mladych spevakov, tanecnikov, hudobnikov. Uz po dvadsiaty prvy raz sa tu
stretli sibory na Juznoslovenskych detskych a mladeznickych folklérnych slavnostiach. Organizatori Obec Dulovce
a Urad pre Slovakov Zijucich v zahraniéi pozvali folklérne stbory zo Slovenska i zo zahranigia. Program bol &asovo
planovany do neskorSich popoludnajSich a ve€ernych hodin, ked denna horu¢ava uz trochu ustupi a divaci, no
najma ucinkujuci sa mézZu lepSie sustredit. Aj tento rok vSetci odovzdali skvelé vykony, od roztomilych vystupeni
najmensich - dulovsky subor Lucik &i Sovicky z Londyna, po technicky i umelecky naro€né vystupenia mladeze.
Celkovo sa predstavilo viac ako 200 uc€inkujucich z dsmich Statov Eurdpy, 7 suborov zo zahranicia a 7 suborov zo
Slovenska.

Po prijati u starostu obce Stefana Caletku sa za&al odvijat Gvodny program Poslali ma nasi k vasim ...
Viacvyznamovy nazov predstavuje nielen odkaz na vSeobecne znamu riekanku, ale zaroven evokuje premostenie
slovenského folkléru doma so slovenskym folklérom v zahranici, a tak stretnutie ,nasich“ u ,vasich“ &i ,vaSich® u
»nasich®, je vlastne stretnutim svojich u svojich. V programe sa vystriedali slovenské subory Lucik Dulovce, Radost
Trencin, Rosni¢ka Hurbanovo, Trnavéek Trnava, Kvetorika Sered, Plamienok TImace so subormi zo zahranicia FS
SKOS-U Ludovita Stdra, llok — Chorvatsko, Ostroha, Dublin — irsko, Skécdk, Sarvas — Madarsko, Mladé Hajduky,
Vly$né Lapse — Pol'sko, Cerovina, Cerpotok — Rumunsko, Petrovska druZina — mlad$ia skupina, Ba&sky Petrovec —
Srbsko, Sovi¢ka, Londyn — Velka Britania. Zavere¢né vystupenie FS Zobor Nitra sice preruSil dazd, ale po
ozajstnom zhorSeni pocasia sa Zilo folklorom vo vestibule 8koly, pri ktorej sa nachadza amfiteater.

Nasledujuci defi popoludni mohli navstevnici obdivovat' krojovany sprievod obcou a vecer si pozriet dalSi
program detskych a mladeznickych folklérnych suborov v amfiteatri pod nazvom Kvety nasho rodu, komponovany
z vystupeni domacich i zahrani¢nych suborov. Neskory ve€er v amfiteatri patril vystipeniu zahrani¢ného suboru
Ostroha z irska.

Na festival zavitali viaceri vyznamni hostia, ako Marian Kéry, poslanec NR SR, Milan Belica, predseda
Nitrianskeho samospravneho kraja, &i Peter Prochacka, podpredseda USZZ, ktori v Uvode pozdravili v§etkych
pritomnych a popriali festivalu UspeSny prieben. O ten sa okrem hlavnych organizatorov postarali aj
spoluorganizatori festivalu: Zakladna Skola v Dulovciach, Regionalne osvetové stredisko v Komarne a Obcianske
zdruzenie Dotyk ludskosti, 0.z., s jeho predsednic¢kou Mariou Katarinou Hrklovou, ktora festival zakladala ako
slavnost, na ktorej sa stretavaju a zbliZzuju deti zo Slovenska so slovenskymi detmi zo zahranidia. Zahraniéni
u€astnici maju moznost spoznavat' Slovensko, vlast svojich predkov, a vytvarat si k nemu vztah. V tom spociva aj
hlavny vyznam festivalu, ktory z verejnych zdrojov podporil Fond na podporu umenia. A vdaka pripravenosti a
obetavosti domacich organizatorov v Dulovciach sa aj dalSi roCnik radi medzi predchadzajuce uspesné festivaly,
odkial deti a mladeZ odchadzaju spokojni a so Zelanim znovu prist a predviest svoje umenie.

Aj ked od festivalu ubehol uz nejaky tyzder, dojmy zostavaju. Nevelky amfiteater piny hosti, ale aj
domacich, Dulov€anov a navstevnikov z okolia, vyZzaroval suznenie ucinkujucich a publika. Tak dovidenia na 22.
ro¢niku Juznoslovenskych detskych a mladeznickych folklérnych slavnostiach v Dulovciach v roku 2018!

G. Hamranova




NEUVERITELNE SPRISAHANIE

Zavereéna kapitola z knihy Franti$ka Vnuka NEUVERITELNE SPRISAHANIE, vojenskeé a politické akcie
proti Slovenskej republike v roku 1944, ktora vysla pred 53 rokmi (v roku 1964) v kniznici Literarneho
almanachu Slovaka v Amerike, Middletown, Pennsylvania, USA. Zaver sa nachadza na s. 192 — 197.

Napriek dvadsatroénému ¢asovému odstupu, napriek desiatkam knih a stovkam ¢lankov, napriek roznym
ustavom dejin KSS a ustavom SNP, ostava otazka povstania viac zatemnenou nez vyjasnenou. Dnes mlady
Student slovenskych dejin, ktory povstanie nezaZil, nie je v stave utvorit’ si zo vSetkej tej masy informacii nijaky
kompaktny obraz povstania. Nevie si poradit' s tym mnoZstvom vzdjomne si protireciacich vykresleni udalosti, kde
autori prisahaju, ze len a jedine v ich verzii mozno najst pravdu a vSetko, ¢o je mimo, je loz. Chudak Student sa
skor dozvie, €o sa udialo pri Rozhanovciach r. 1312, neZ ¢o sa dialo v Banskej Bystrici v r. 1944.

Cielom tejto prace nebolo (opakujem: nebolo) zaplnit tito medzeru, nemal som v plane pisat podrobnu
histériu povstania. Ako som spomenul v Uvode, chcel som zverejnit niekolko zaujimavych a podfa mojej skromnej
mienky, dblezitych nemeckych dokumentov. Aby som ich mohol vsadit do prislusného ¢asového ramca, pokusil
som sa vykreslit ich na vtedajSom historickom pozadi. Z tohto umyslu sa niekolko dokumentov rozrastlo v dlhSiu
pracu, ktorej podstatu mozno zhrnut do tohto kratkeho resumé:

Keby sme nebrali do Gvahy ni¢ iného, iba hmotné Skody a straty na ludskych Zivotoch, povstanie by malo
zabezpelené miesto v slovenskych dejinach ako narodné nestastie obrovskych rozmerov a dalekého dosahu.
Jeho dosah je tym tragickejsi, Ze bolo namierené proti Statnej samostatnosti, ktora je najvy3Sou métou kazdého
civilizovaného naroda. Nebolo to spontanne ludové hnutie a okrasfovat’ ho privlastkom ,narodné” je prinajlepSom
nevkus. Bola to prave Siroka fudova zakladna, ktord povstaniu chybala a to viedlo aj k jeho rychlemu zruteniu.
Pritom v8ak nemoZno obist’ skutoénost, Ze sa na fiom zuc€astnilo — podla socialistickych Statistik — vari 80 tisic
Slovakov so zbrafiou v ruke a bolo treba privolat do 30 tisic nemeckych vojakov k jeho likvidacii. Cim to vysvetlit?

Studium nemeckych dokumentov naznaduje dvojaké priginy:

I. Psychologické: Bola tu vojna, do ktorej sme sa neobozretne zaplietli a ktora z pochopitelnych pricin
nebola popularna. Ked sa vojnové Stastie odvratiilo od Nemcov, ktori — nie naSim vlastnym vyberom, ale
neuniknutelnou geopolitikou — boli nasi ochrancovia a spojenci, cely narod zachvatil akysi komplex spoluviny, ktory
rozhlodaval ndrodnu moralku. Kratke trvanie Statu nestacilo utvrdit’ v fudoch ten zmysel pre Statnost, ktory kladie
samostatny Stat na najvy3Sie miesto v hierarchii hodnét naroda. Do &tatnej administrativy boli prebrani ludia
odchovani v madarskych Skolach alebo skompromitovani oportunistickym ¢echoslovakizmom a Sest' rokov (z toho
pat vojnovych) bolo prikratkym ¢asom na precistenie ich charakterov, zbavit ich cudzich nanosov a obrodit ich
narodne. Politicky uvedomela mlada generacia nam sice dorastala, ale bola po¢etne mala a neskusena. V tazkych
skuskach prave v nej duch Statnosti nasiel svojich oddanych a obetavych vyznavacov.

Tieto slabosti nemohli ostat’ skryté pred nepriatefmi slovenskej samostatnosti. Nepriatelska propaganda,
zbehla vo vSetkych trikoch svojho remesla, Sikovne vyuzila kazdu prilezitost. Vedela vrazit klin do pukliny a vytvorit
z nej priepast, z miernych nahfadovych rozdielnosti vedela vyrabat svetondhfadové diferencidcie. Pravda,
najucinnejSou zbranou nepriatelskej propagandy boli vojenské vitazstva spojencov na vsetkych frontoch.

Il. Politické: Tieto mimoriadne okolnosti vyZzadovali silnu a rezolutnu vladu. To sme, bohuZial, nemali.
Nedostatok rezolutneho a odhodlaného vedenia bol z naSej strany najvitanejS§im darom odbojarskym a
konSpirativnym skupinam. V predoSlych kapitolach sa poukazalo na to, aké polovi¢até, neslané-nemastné boli
opatrenia slovenskej vlady. Obzaloba, Ze slovenska vlada pozvala nemecké vojsko na potlacenie partizanov,
dostava vo svetle dokumentov prave opacny charakter: slovenski vladni Cinitelia sa dopustili chyby prave tym, ze
nemecké ponuky vojenskych opatreni proti partizanskym bandam sustavne odmietali a oddalovali ich, az kym sa
uz dalej odkladat’ nedalo. Ale vtedy bolo uz neskoro.

Nedostatok politického uvedomenia sa najtragickejSie prejavil v armadnom vedeni. To od leta 1943
prestalo byt (az na malé vynimky) silou, na ktord sa vlada mohla opriet a narod spolahnut. Neprakticki politici —
akymi generali a dbéstojnici spravidla su — slovenské vojenské vedenie sa stalo povolnym nastrojom
bezzasadovych politikov echoslovacky zmyslajucej burzoazie a vtiahlo armadu do povstania, ktoré bolo vyloZzene
protiStatne. Vinou nezodpovedného vedenia (Bodicky, Plakinger, Slezak) neobstali v ¢ase skuSok ani
bezpecnostné organy.

Videli sme, Ze kde slovenské viadne vedenie bolo nerozhodné a slabé, tam organizatori odboja boli
bezohladni a vo volbe prostriedkov nevyberavi. Ako ludia nau&eni lovit v mutnom, vyuzili apatiu a chaos vo svoj
prospech. Pomery im hrali do ruk a nimi vyvolany protistatny ozbrojeny odboj mal spociatku naznaky Siroko
zalozenej akcie. Vyhliadky na uspech v3ak stroskotali, ked vySlo najavo, Ze povstanie nielenze nie je narodné, ale
je namierené proti tym najbytostnejSim zaujmom naroda.

Sledovali sme, ako Slovenska narodna rada povstanie pripravovala, vyvolali ho vS8ak Moskvou vyslani
partizani pravdepodobne s Umyslom opakovat na Slovensku varSavsku tragédiu. Len neskér (v polovici septembra
1944), ked sa ukazala slabost burzoazneho vedenia a vyskytla sa moznost lahkého uchvatenia vSetkej moci
komunistami, zaCala Moskva podporovat’ povstanie dodavkami zbrani, vysielanim odbornikov, muzstvom (letecky
pluk, paradesantna brigada). Ale ani to nepomohlo. Nemajlc opory v fude, povstanie pomerne rychle dotlelo a
vyhaslo.



Poukazali sme na to, Ze relativne slabé nemecké oddiely zlikvidovali takmer trojndsobnu povstalecku
presilu a napriek vybornému defenzivnemu terénu, za necelé dva mesiace. Prirovnanie s juhoslovanskymi
partizanmi viedlo k zaveru, Ze slovensky narod nevidel v povstani svoj boj. Videl v fiom iba zalezZitost' niekolkych
jednotlivcov, ktori v predvecCer skoncenia vojny chcu bojovat do poslednej kvapky jeho krvi za svoje sebecké
zaujmy. Dotkli sme sa v kratkosti aj toho, ako povstanie ozobracilo Slovensko hospodarsky a poskodilo politicky.
Napokon na portrétoch poprednych Cinitelov povstania sme si mohli overit, ako rychlo pokuta dohonila hriech, ako
sa na slovenskych demokratoch osvedcCila zasada, ze kto ma komunistu za spojenca, ten nepotrebuje protivnika, a
ako sa na slovenskych komunistoch vyplnil vyrok o revolucii, ktora pohlcuje vlastné deti.

Vydobytky slavneho povstania nemali vac8iu cenu ako papier, na ktorom boli napisané. V3etky tie
uistujuce zaruky, podfa ktorych na Slovensku mal vliadnut Slovak, v Cesku Cech, boli vzdy iba mftvou literou,
alebo boli praktizované polovi¢ato, totiz, ze v Cesku vladol Cech, ale na Slovensku nie Slovak. Z odkazu povstania
zostala varovna vystraha: ,Pamatajte, Slovaci, ni¢ na svete nenahradi vlastny stat!”

Statnost je a ostane skiSobnym kamefiom povstania. Postavené pred tuto skusku, povstanie je a bude
vazené na vazkach a najdené prilahkym. V tom lezi jadro naSho odmietavého postoja k povstaniu, toto je hlavna
pricina, pre€o ho musime odsudit’.

Pozorovatelovi, ktory sleduje veci zvonka, alebo hladi na ne zdaleka, tento aspekt Casto unika, &asto sa
stdva druhoradym. Pre priklady nemusime ist daleko, nijdeme ich aj americko-slovenskom prostredi: Redaktor
Hus$ek tvrdil, Ze Tiso sa mal pridat k povstalcom a ist aj s vladou do B. Bystrice. Smidkeho krajan, redaktor Prusa
zlozil dokonca rezoluciu, v ktorej pozdravoval povstanie. Nejeden z nas bol v emigracii postaveny pred otazku
(kladenu ¢asto dobromyselne): Bol to protifasisticky boj, pre¢o ste k nemu zaujali odmietavé stanovisko?

Pomer povstania bol vS8ak omnoho zloZitejsi, nez jednoducha otézka pripojit’ sa, &i nepripojit sa. Povstanie
prinieslo do popredia podstatné otazky narodnej politiky a filozofie, ako napriklad, ¢i sme samobytny narod, &i
mame narok na vlastny Stat. Povstalci odmietli takmer jednohlasnu pozitivhu odpoved na tieto problémy, ignorovali
plebiscit naroda z r. 1938-39 a zaujali k nim postoj, ktory nemozZno nazvat inag, ako reakénym. K prvej z tychto
kluovych otédzok sa po dlhSom vnutornom spore vyjadrili, Ze tym samobytnym narodom azda sme, nad druhou
otazkou — hoci z prvej priamo vyplyvala — ani neuvazovali. Namiesto toho pod vplyvom medzinarodnej situacie v
mene vlastnych egoistickych a triednych zaujmov sa postavili proti dynamike slovenskych dejin.

Dynamika dejin kazdého naroda pracuje vzdy v tom smere, Ze jej vyslednicou je vlastny Stat. Cesty a
tempo tohto procesu byvaju mnohé a rozmanité, ale nikdy sa nejde spiato€énym smerom. Z mnozstva ciest, ktoré
sa ponukali, si v8ak naSi pani bratia a sudruhovia vybrali prave cestu naspat. Povstanie bolo jednoznacne
namierené proti vliastnému Statu. Viano¢na dohoda i Deklaracia SNR z 1. septembra 1944 ostanu hanebnymi
dokumentmi prave preto, Ze odopieraju narodu (dokonca v jeho mene!) narok na samostatny Stat. Keby vsetky
ostatné opatrenia a zakroky spojené s povstanim boli anjelsky dokonalé, tato jedna perverzna skuto€nost by
stacila aby Slovak odmietol povstanie so vSetkymi jeho parafernaliami. Nestali operovat argumentom, Ze pre
buduce spoluzitie s Cechmi (a s Podkarpatskymi Ukrajincami!) slovenski odbojari zaistili princip rovnopravnosti. To
bolo iba jednostranné vyhlasenie, ktoré malo hodnotu zbozného Zelania. Cesi sa celkom opravnene pytali, ako ich
kto méze v nepritomnosti zavazovat. Benes sa za princip rovnopravnosti nikdy bezpodmieneéne nevyjadril, a ¢o sa
tyka tych sfubov zo strany komunistov, o tom predsa kazdy vie, Ze sa dodrzuju iba vtedy, ked to osoZi sovietskej
mocenskej politike. Ved ked sa slovenski komunisti zacali odvolavat’ na princip rovnopravnosti, boli vyhlaseni za
burzoaznych nacionalistov a skond&ili vo vazeni.

Pre tieto priCiny bude velmi tazko vysvetlit povstanie v terminoch, ktoré by boli zrozumitefné a pritom i
logické. Ak bol &tat faSisticky, pre¢o neoddelili faSizmus od Statu a nebojovali proti fadizmu, ale za zachovanie
Statu? Nikto nechce zakryvat chyby a nedostatky, ktoré mlady, cestu si kliesniaci Stat mal, pretoZze svojej geografii
a z toho vyplyvajucej geopolitike uniknut nemohol. Tieto prechodné a sprievodné znaky takmer kazdého nového
Statneho utvaru na svete v8ak nemoZno zabsolutizovat' a uZivat ako argument proti Statu. V SirSom koncepte su
nepodstatné, podstatny je Stat. To je hodnota, s ktorou sa nehazarduje, ani neexperimentuje. Nikto nema pravo
posunut’ politicky vyvoj dozadu o dve, alebo aj o viac desatroCi a zriect sa Statnej suverenity za straku na kole.
Nemal kto pripomenut tymto politickym samozvancom, ze $tat je zlata minca, ktora nestraca na hodnote i ked azda
prechadza cez nehodné ruky?

Co na to povedia buduce pokolenia? Aky osud vynesu nad ludmi, ktorych podpisy su na Zilinskej dohode i
na Vianoc¢nej dohode, ktorych mend figuruju medzi poslancami Slovenského snemu i Slovenskej narodnej rady,
ktorych programom bolo raz sovietske Slovensko, druhy raz ozivené Ceskoslovensko?Jestvovanie slovenského
Stdtu nemozno vygumovat z dejin, ani zo slovenského politického sebavedomia. Na tom ni¢ neodoberie ani
neprida prezyvka ,takzvany”, ,klérofasisticky”, ,babkovy” atd. Boli Casy, ked jeho skuto¢nost bral na vedomie, a to
velmi vazne, aj ZSSR a moskovsky vybor KSC. V telegrafickych pokynoch, ktoré v marci r. 1940 posielal Gottwald
prostrednictvom Exekutivy komunistickej Internacionaly do Protektoratu, sa hovorilo:

,Zdarazfiujeme vyslovnég, Ze pro nasi stranu heslo plného prava na sebeuréeni pro Cechy a Slovaky plati.
Pravo na sebeurgeni znamena pravo na samostatnou existenci. U Cechl bojujeme za obnoveni narodni a statni
svobody. U Slovaku bojujeme za plnou suverenitu nynejSiho Slovenského statu... Stara hesla o Slovensku
nechavame padnout. Slovensky stat je dana zakladna pro boj za plnou hodnotu Slovaku. Budouci pomér mezi
Ceskym a slovenskym statem je otazka prava na sebeurceni obou narod(l a zavisi na valeénych udalostech...”



Rovnako explicitna je aj rezoltcia KSC zo 17. méaja 1941, v ktorej sa hovori: ,Politika strany na Slovensku
musi vychadzat z predpokladu politickej, narodnej a $tatnej samostatnosti slovenského naroda. Slovensky narod
dnes Zije svojim vlastnym narodnym zivotom.” Pravda, tieto citaty sa neobjavili v Gottwaldovych Spisoch, objavili
sa iba nedavno, aby ospravedinili ,nacionalisticki” politiku Osohu, Bastovanského, Husaka a vSetkych tych
ubohych sudruhov, ktori sa v rokoch vojny odusevriovali za Sovietske Slovensko, lebo to vyhovovalo Moskve a po
vojne padli do nemilosti, alebo hynuli v zalari, lebo to nevyhovovalo Prahe. A takychto dokumentov sa bude
objavovat ¢im dalej tym viac. Tu stojime ozaj pred velkou zahadou: ako tymito citatmi vysvetlit dorastajucej
generacii, ze narod, ktory v rokoch 1940-41 bol schopny ,zit svojim vlastnym zivotom”, musi v r. 1963 vegetovat
ako satelit najservilnejSieho satelita.

Ako nelestné a bezcharakterné bolo konsSpirovat' proti Statu, tak doleZité a imperativne bolo bojovat’ za
jeho zachovanie. A tu treba poloZit' niekofko otazok aj nasim viadnym cCinitefom, lebo zda sa, Ze ani oni neurobili
vSetko, €o sa v tejto veci urobit dalo. V nadej zahrani¢nej tlaci sa z ¢asu na €as zjavuju zmienky o tom, Ze ku koncu
vojny prisli za slovenskymi predstavitelmi emisari Moskvy a ponukli zaru€it existenciu Slovenského Statu, ak
slovenska vlada po vzore rumunskej vliady prevesluje z nemeckej strany na sovietsku. Dr. Frafio Tiso nedavno v
Slobodnom Slovensku (€. 6-8, 1963) pisal, ze prisli osobne za Dr. Duréanskym a ponukli sa pomahat’ Slovakom
sproti BeneSovi”. Dr. DurCansky v Bielej knihe tiez zaznamenal, ze za nim prisli dokonca az do Rakuska. Je naozaj
Skoda, Ze dosial eSte nikto neurcil presne datum/y/, nikto blizSie neosvetlil charakter a autoritu tejto podla vsetkého
velmi dblezitej misie. A Co je eSte dblezitejSie, nikto nevysvetlil, pre€o sa tato ponuka odmietla.

Z politického hladiska bol to nesmierne chybny krok. Podla toho, ako sa doteraz veci opisuju, vyskytla sa
tu moznost’ zachovat kontinuitu Statu a nasi politici ju kategoricky odmietli. Neobstoji namietka, Ze ,nechceli sme
mat ni¢ s bolSevikmi”. Ani nacisti neboli anjeli, a predsa sme neodmietli ich asistenciu pri vzniku a ich ochranu
pocas trvania Slovenského Statu. Neustale sa opakovalo, ze Bene$ je nepriatefom slovenskej $tatnosti €. 1. Podla
toho Stalin mohol byt pri najhorSom iba nepriatelom &. 2 a jednoducha aplikacia zasady o menSom zle by bola
diktovala bolSevikmi garantovany Slovensky Stat ako logicky vyber v danej dileme. Nebolo by to prvy raz v
dejinach, ze baranka pred vlkom zachranil silnejsi vik. Okrem toho je azda na mieste pripomenut, ze v predvecer
znicenia slovenskej samostatnosti mnohi Slovaci vazili vyhliadky do budicna ozivenim hesla, ktorym Vajansky
kedysi zahanal dotieravych hlasistov: ,Ked sa mame utopit, tak to uz radSej v ruskom mori ako v Ceskej mlake”.

Je pravda taZko sudit, €o sa vskutku skryvalo za tymto sovietskym manévrom, €i bol mysleny Uprimne a i
vébec mal tu délezZitost, akd sa mu pripisuje. To by sa bolo vyjasnilo v dalSich rozhovoroch, ktoré v8ak nasi Cinitelia
nepremyslene odmietli. Ale keby predsa sovietska ponuka bola viedla k zachovaniu Slovenského Statu, nuz potom
je isté, Ze aj Sovietska Slovenska republika by bola viacej (menSie zlo) ako ,Stastné” Slovensko, ktoré stratilo
politickl individualitu v socialistickom Ceskoslovensku.

Mati¢né narodné slavnosti v duchu odkazu Jozefa Miloslava Hurbana

Augustové maticné narodné slavnosti
2017 sa wuz tradiCne zacali slavnostnym
ceremonialom na nadvori Il. budovy Matice
slovenskej. Pozvanie na prva Cast oslav prijali
nielen osobnosti domacej politickej a kulturnej
scény, ale aj zastupcovia krajanskych spolkov zo
Srbska i Polska. Matica slovenska na svojej
pode, dia 11.8.2017, privitala predsedu Matice
slovenskej v Srbsku, Jana Brtku, spolu
s podpredsedom MSS, Viadimirom Feketem
atiez generalneho tajomnika Spolku Slovakov
v Polsku, Ludomira Molitorisa s manzelkou. Aktu
odhalovania bust predchadzalo slavnostné
zasadnutie predsednictva a matiéného vyboru,
ktori ustanovili rok 2018 za Rok slovenskej B
tatnosti. 5 R i

Do panteénu slovenskych dejatelov pribudla podobizeri Andreja Radlinského, zakladatela Matice
slovenskej a Spolku sv. Vojtecha a Jozefa Miloslava Hurbana, prvého predsedu Slovenskej narodnej rady.
Slovenska hymna, ludova piesen, prihovory a najma dalSie spomienkové podujatie venované najvyraznejSim
osobnostiam narodnych dejin boli predvojom mati¢nych narodnych slavnosti, ktoré sa tento rok odohraju pocas 7.
az 10.9.2017 v Trnave, v €ase usporiadania Trnavského jarmoku.

Pocas Stvordhiiového programu sa bude prezentovat mati¢na veda. Priestor na univerzitnej péde dostane
Slovensky literarny ustav MS, Slovensky historicky Ustav MS, Stredisko narodnostnych vztahov MS, Archiv MS a
Krajanské muzeum MS. Na viacerych miestach bude zniet slovensky folkldr, aj za U€asti krajanskych folklérnych
subor z Chorvatska a Ukrajiny. Uskutoéni sa Narodny zraz Mladej Matice, na ktory prijali pozvanie mladi Slovaci
z Rumunska a Pol'ska. Program bude doplneny vystavami, divadlom, prezentaciou pozi¢ovne krojov a kostymov
Matice slovenskej, archivu Matice slovenskej a tiez kniZnou produkciou Neografie a matiéného vydavatelstva.
Hlavny galaprogram sa uskutoCnil v sobotu, 9. septembra 2017 v divadle Jdna Palarika .Zuzana Pavelcova




Na pode Matice slovenskej opat’ zasadala

Rada pre Slovdkov Zijucich v zahrani¢i pri MS

Otazky krajanskej problematiky v Matici slovenskej ani v tomto roku neostali v Uzadi. 18. septembra 2017
Matica slovenska uskutoé&nila zasadanie Rady pre Slovakov Zijucich v zahraniéi pri MS (dalej len RSZZ), na ktorom
sa zU&astnili delegati zo Siestich krajin sveta. Rokovanie viedla predsedni¢ka RSZZ pri MS, Katarina Melegova-
Melichova (predsednic¢ka Miestneho odboru Matice slovenskej Bacésky Petrovec, Srbsko), spolo¢ne s
podpredsedom RSZZ pri MS, Adrianom Miroslavom Merkom (predsedom Demokratického zvézu Slovakov a
Cechov v Rumunsku) a Katarinou Kiralyovou (riaditelkou Ustavu pre kultiru Slovakov v Madarsku), ktora na
rokovani zastupovala podpredsedniéku RSZZ pri MS, Alzbetu Hollerovi-Ragkovu (predsedni¢ku Celostatnej
slovenskej samospravy v Madarsku).

V dopoludnajsich hodinach hostia navstivili Archiv MS, PoZiCoviu krojov a kostymov MS a Krajanské
muzeum MS. Delegéciu v meste Martin privital viceprimator mesta, Imrich Zigo.

Rokovanie sa uskutoCnilo v priestoroch Il. budovy Matice slovenskej. Za u&asti vrcholnych &inovnikov
Matice slovenskej bolo vyhodnotené plnenie zaverov z ostatného zasadania Rady, ktoré sa uskutoCnilo v jeseni, v
r. 2015. Po bilancii plnenia zaverov nesledovali prispevky delegatov. Okrem vedenia RSZZ pri MS svoje
poziadavky MS predostreli: Du$an Daudik (Sestny predseda Svédsko-slovenského spolku), Miroslava Grzini¢
(podpredsednicka Zvazu pre Slovakov zijucich v Chorvatsku pre kultiru), Vladimir Skalsky (predseda Svetového
zdruZenia Slovékov v zahraniéi, Cesko) a Bohdan Kraus (&len vyboru a spolo&nosti M. R. Stefanika, Cesko).

Z rokovania bolo prijatych devat' zaverov:

1) RSZZ pri MS navrhuje, aby MS zasielala &lenom RSZZ pri MS aktuélny zoznam knih z Vydavatelstva MS,
aby si krajania mohli vybrat’ publikacie MS podla vlastného uvazenia

2) RSZZ pri MS navrhuje, aby MS zviditelnila krajanské osobnosti, ktoré sa presadili na vedeckom, kultirnom a
Sportovom poli v SR cez vlastné informacné kanaly (webstranka, SNN, magazin Slovensko, Matica TV)

3) RSZZ pri MS navrhuje, aby MS adresovala odportéaci list USZZ za Gi&elom racionalnejsieho
prerozdelovania dotacii na podporu krajanskych projektov

4) RSZZ pri MS navrhuje, aby MS &astejsie vysielala svojich pracovnikov na krajanské podujatia za G¢elom
podpory slovenskej kulturnej identity

5) RSZZ pri MS odporuda $tatnym organom SR zvysit finanénu podporu Matice slovenskej, najstarsej narodne;j,
kultirnej a vedeckej ustanovizne Slovakov, osobitne v prospech aktivit Slovakov zijucich v zahranici.

6) RSZZ pri MS navrhuje, aby MS podporovala projekt Centra slovenského zahraniéia v Bratislave, ktory by
implementoval ako svoju su€ast vznik Pamatnika slovenského vystahovalectva

7) RSZZ pri MS navrhuje, aby MS vyzvala slovenské univerzitné pracoviska k realizacii sociologickych vyskumov
krajanskych komunit ,Ako dalej krajania...“ v jednotlivych Statoch

8) RSZZ pri MS navrhuje, aby MS zriadila dotaény systém pre podporu projektov krajanskych komunit

9) RSZZ pri MS navrhuje, aby MS vyvinula snahy orientované na ddstojné ocefiovanie krajanskych osobnosti na
pdde SR, udelovanim $tatneho obcianstva SR
V zavere zasadania si Rada ur€ila termin dalSieho rokovania, ktoré naplanovala na jesern 2018.
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Du nouveau pour les "Baguettes "

Les chemins de fer nationaux slovaques (ZSSK) modernisent 16 anciens autorails du type 813+913.

I Les huit premiéres unités modernisée sont destinées au transport de passagers sur les lignes régionales.
Les modernisations seront réalisées par ZOS Zvolen. Les autorails seront climatisés et respecteront les
dernieres normes afin d'augmenter le niveau de confort par rapport aux anciens modéles.

L'unité automotrice en deux parties se compose d'un élément moteur et d'un wagon équipé d'un poste de conduite
qui sont solidement reliés entre eux. L'unité est a quatre essieux, la structure Iégére en acier avec transmission
automatique hydromécanique (pour mémoire, les autorails en France sont a transmission électrique) c'est donc

une modification d'autorails 813 + 913, que les passagers appellent généralement "Baguette". Actuellement, ZSSK
posséde 44 autorails de ce type.

C’est en 2014 que la série 813 + 913 nouvelle génération a été introduite, conceptuellement similaire a ce
nouveau véhicule. lls sont issus des autorails originaux de la série 810 associés aux wagons-remorques type 011
qui avaient été utilisés comme base (ces derniéres datant de 1973). Jusqu'a trois unités peuvent étre combinées
en une seule unité, avec un seul conducteur. Les technologies informatiques modernes facilitent le travail des
employés. Les unités ont un nouveau systéme de contrdle avec transmission de données de diagnostic a distance,

nouveau systéeme d'information et de communication, systtme de caméra externe et interne et mesure de la
consommation de diesel

L'habitacle est équipé de siéges design et rembourrés, de la climatisation et de I'accés Internet WIFI. La
nouvelle cellule de toilette est sans débordements sur les voies. L'une des zones d'entrée est en rez-de-chaussée
avec un accés pour fauteuils roulants. Le véhicule est équipé a la fois d'un systétme de caméras de sécurité
externe et d'un systéme de caméra de sécurité interne ainsi que d'un systéme automatique d'information
acoustique-passager. |l dispose de panneaux d'information numériques.

Le premier modele a été remis a ZSSK a la fin du mois de juillet 2017. Jusqu'a la fin de I'année 2017,
I'entreprise recevra huit pieces de ces véhicules au total. Le prix pour 1 piece motrice + remorque est de
1 381 969€, prix total pour 8 piéces 11 055 752 €

Nouveau modele813/913 (2017) Modele 810 (1973)
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Des vins d’exception du Languedoc avec une
touche Slovaque”

Viera et Yves Eychenne - 14 route de Capestang, 34500 Béziers
www.domainedelabarthe. fr

Appartement de vacances dans une maison de maitre au coeur d'un domaine viticole,

proche de la ville et a 15 minutes des plages.
Domaine de la Barthe — 34500 Béziers
Contacts: Viera et Yves Eychenne — 04 67 28 60 29

www.domainedelabarthe
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Chers amis, chers lecteurs !
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L'association a pour but d'établir des relations entre les Slovaques INSTITUT FRANCAIS EN SLOVAQUIE

vivant en France, d'une part et avec les Frangais qui veulent tisser des

liens d'amitié avec la Slovaquie et son peuple, d'autre part. page 20.  EXPO VAN ZORITCHAK; TVORCA S PRESTIZNYM OSKAROM
Nous faisons tout ce qui est en notre pouvoir pour élargir ces MICHEL FAREZ DANS LE PAYS DE SES ANCETRES
contacts. page 21. ROZTANCOVANE DULOVCE
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par correspondance, la traduction de textes, le service d'interprétes,
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expositions sur l'art et la culture slovaque, diverses informations sur
la Slovaquie ainsi que notre bulletin « SPRAVODAJ ».
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courriel : franco-slovaque@laposte.net web : www.amitié-franco-slovaque.eu

" Spravodaj "vychadza s finanénou podporou Slovenskej republiky poskytnutou z grantového
systému Uradu pre Slovakov zijucich v zahranicdi.
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La parution dans ce bulletin des articles, informations, lettres ou extraits de correspondance n‘engage en aucun cas la responsabilité

. du directeur de cette publication, mais seulement celle de leurs auteurs respectifs.

Séfredaktor « SPRAVODAJ »-a v ziadnom pripade nenesie zodpovednost za obsah clankov, informacii, listov, vytahov z
korespodencie. Zodpovednost nesie len a len autor prislusného prispevku.

COTISATION POUR L'ANNEE 2017 CLENSKE NA ROK 2017
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ADHESION a I’ ,ASSOCIATION AMITIE FRANCO-SLOVAQUE"
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